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Uhrer - najsigurnejse jamstvo

Auf Batehl des Fiihrers ist die ..mmnhlaﬁ-
spange” eingefiihrt worden. Sie besteht aus
einem goldenen Hakenkreuz im Eichenkranz
und: wifd auf dem schwarz-weiS-roten Band des
Eisernen  Kreuzes von 1939 im Knopfloch ge-
tragen. Die' Spange soll die Soldaten, die durch
Tagesbefehl namentlich im , Ehrenblatt des
deutschen Heeres” genannt werden, vor der
Uffentlichkeit kennzeichnen

Scherl-Bilderdienst-Autoflex

Elne Fromabordnung der Div v!on .,GroBdeurscmand
Der Befehlshaber des Ersatzheeres, Generaloberst Fromm, empfing eine Frontabordnung der
Division ..GroBdeutsch!nnd die unter Fithrung des Eichenlaubtrigers Oberst Niemack steht
Scherl-Bilderdienst-Autoflex

Reichsminister dr.
Goebbels je go-
voril v Salzburgu

nase zmage

o izgledih nemske zmage — Invazija - najvedji riziko v
zgodovini sovraznega tabora — Voijna hiti z ogromnimi
koraki proti dramatiénemu visku — KorajZa je dobral

V okviru veli¢astne proslave se je 13. marca
spomnil v Salzburgu Reichsminister dr.
Goebbels v velikem govoru tistih pomemb-
nih in zgodovinskih dni, ko so se Alpen- in
Donau-Gau-i vrnili v naroéje Reicha. Velika
manifestacija se je odigrala v treh velikih
dvoranah in Se na prostem. Po glasbenem uvo-
du so navzo®i zborovalei viharno pozdravili
dr, Goebbelsa. Gauleiter in Reichsstatthalter
dr. Scheel je pozdravil v osebnosti Reichs-
ministra Fithrerjevega govornika -in gevorni-
ka nemikega naroda, obenem pa tudi kot Gau-
lefterja tolikanj preizkuSenega glavnega mesta
Reicha.

Ob viharnem pritrjevanju je orisal dr. Goeb-
bels politi¢en in vojaSki poloZaj. Uvodoma: se
je spomnil pred Sestimi leti izvedene osvobo-
ditve Ostmarke po Filhrerju tér je povdaril,
da smo se nahajali v letu 1939 skupno z Do-

' nau- in Alpen-Gau-i v stanju blagoslovljene

obnove, ko je plutokratski napad iztrgal Reich
iz mirnega dela. Vojna, ki je prekinila ta raz-
voj, pa ni povzrodila samo Zrtve in nevarnost.
Zveza, ki je bila skovana v tej vojni in zape-

n Bérﬁh -

¢atena s krvjo ostmarskih sinov, jé za vse tase
neloé]]tva Prvikrat v zgodovini niso v tej voj«
ni korakali Prusi in Ostmiirkerji ali pa Sak-
sonei in Bavarci lodeni ali eden proti druge-
mu. V sklenjenem in enotno dirigiranem vele-
nemfikem Reichu se borijo danes z zakletimd
sovrazniki naSega naroda. Danes ni samo &ast-
na dolZnost, temveé éastna potreba vseh Nem-
cev, sodelovati v tej vsiljeni nam usodni bor-
bi. V svojih nadalinjih izvajanjih je izjavil
dr. Goebbels, 'da je bil po Fihrerju dolodeni
trenutek zdrufitve déjansko sredna zgodovins
ska odloditev, ker nam je ponujens edinstve-
na priloznost dokazovanja, da smo nerazlod~
1jivo povezani.

V petem letu hiti vojna z ogromnimi koraki
proti svojemu dramati®nemu visku. Tik pred
zaklju¥kom in neposredno pred odloditvijo
skuSajo sovraZne sile zvabiti nevtralne ali z
nami zvezane drZave na Svojo stran. V tem je
podan-dokaz, da se nikakor ne &Cutijo tako
moéne, kakor skulajo na zunaj delati toza-
devni utis. SovraZni tabor vé danes natanéno,
da nima nikakih vojadkih moZnosti, odloiti
to vojno na bojis®u v svojo korist. Poskusil je
to na vseh frontah, toda vsi ti poskusi so se
izjalovili ob najteZjih izgubah za sovraZnika.
Ce hotemo naSe vojskovanje praviéno oceniti,
tako je dejal minister, ga moramo vedno pri-
merjati z vojskovanjem nasprotnikov. Oziratl
se ne smemo samo na to, kar je bil na$ lastni
cilj, ki je bil samo deloma doseZen, temu na-
sproti moramo zoperstaviti tudi to, kar si je
zamislil sovraZnik in kar mu je klaverno spod-
letelo. Anglijo, ki je hotela s to vojno proti
Reichu postaviti ali obnoviti politiko evroo-
skega ravnoteZja, ogroZa danes Sovjetska
Unija. AngleSki imperij je zapadel v absolnt-
no ideolo8ko in praktiéno odvisnost od Krem-
lja, zato je tudi v notranji politiki moral od-
preti boljSevizmu vrata.

Ob burnem pritrjevanju je izjavil dr. Goeb-
bels, da se vojni cilji nadih nasprotnikov po-
lagoma Ze majajo. Nemski narod pa je v
obrambi svoje eksistence pripravljen, zbrati
vse sile in prenadati vsako obremenitev. Letal-
ski teror ni povzrodil naSega zloma, temved je
Se bolj utrdil nemsko vojno moralo, >Mi
vemo, zakaj doprinasamo Zrtve, zakaj izgublja
na tisoe sonarodnjakov svojo imovine.. Mi
vemo, da je ta naéin vojskovanja Se vedno
bolj znosljiv kakor tisti mir, ki so nam ga
namenili v sovraZnem taboru. Preko tega
nam je znano, da nade Velike Nemdije ne bra-
nimo samo kot nekako teoretsko tvorevino,
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temved stoji za Reichom moderno socialno,
driavno in druZabno pojmovanje. To pojmo-
vanje je bilc na nasprotni strani eden izmed
vzrokov, da so nam vsilili to vojno.

Reichsminister dr. Goebbels je nato spomnil
gborovalce na velike primere idealizma in po-
Zrtvovalnosti naSega naroda v preteklosti ter
Je izjavil, da se izkazuje prava znadajnost ne
v &asih velikih zmag, temved takrat, kadar je
treba ob udarcih usode zvesto in hrabro stati
xa Fithrerjem. Globok vtis je napravil dr.
Goebbels na posluSalce, ko je nadalje ugoto-
vil, da danes trpljenje Sedemletne vojne ni
znano, paé pa je znano, da je vztrajen kralj
naloZil svojemu narodu nalogo, to trpljenje
mohmw&ti in tako zmagovito prestati
preiz jo. Nem&ki narod ne bi bil vreden ta-
kih vzgledov, ako bi se pokazal v sedanji voj-
ni slabotnega. K tej ugotovitvi sem upraviden
— Jje dejal dr. Goebbels —, saj vodim mesto,
gegar civilno prebivalstvo je Ze skozi Stiri me-
sece izpostavljeno najizredmejSim obremenit-
vam. Govorim v imenu prebivalstva, ki je
vzelo nase Zrtve, kakor jih je usoda namenila
Je maloStevilnim nemSkim mestom. To mesto
pa se, kakor vsa ostala mesta, v svoji vztraj-
nosti ni omajalo. V Berlinu se je uresniéil pre-
govor, da ojadi &loveka tisto, kar ga ne pre-
'*.C

Za nemski narod ne bo samo bolj &astno
in bolj junasko, temved koristneje, ako bo
imel na koncu te vojne sicer vrsto razrudenih

Churchill in Roosevelt — tako je nadaljeval
dr. Goebbels — se nahajata v velikih 8kripeih.
Iz razliénih vzrokov sta prisiljena riskirati
tako nevarne podjetje. Tu se bo pod okold&i-
nami razvil vojalki spopad, ki bo predstavljal
spopad vojne ter zazorel odleditev. SovraZnik,
X stoji pred najogromnejfim vojalkim rizi-
kom svoje zgodovine, je moral Ze danes nujno
spoznati, da ima beleZitl v letalski vojni dvoje
fundamentalnih neuspehoy. Ni mu uspelo zlo-
miti nem3ke morale, prav take pa tudi ni za-
del nemike oboroZevalne produkeije v svojem
Jedrn, kakor tudi ni odlodilno zadel tudi samo
enega izmed njenih Zivljensko vaZnih organov.
Nasa vojna produkcija, razdeljena po vsem
evropskem kontinentu, je danes v daljnoseZni
meri odtegnjena uplivu sovraZne letalske
vojne,

Glede izgledoy nade‘zmage je dejal dr. Goeb-
bels, da imamo danes mnogo »adutove v na-
gih rokah. Ne bo ve& dolgo, ko beo inicijativa
zopet na nafii strani. Podasi, toda sigurno ne
bomo samo dosegli beZnega prehitka na so-
wraZni strani, temve¢ bomo preko tega sami
dosegli prehitek, Ce bomo v tej odlodilni uri
wvztrajni, ako ne bomo izgubili Zivcev, ako
bomo neomajno verjeli v naSo praviéno stvar,
bomo iz&li zmagoviti iz tega zgodovinskega
trenja.

Dr. Goebbels je nato 8e pristavil, da ne go-
vori samo iz prepri¢anja in iz vere, temveé iz
bogatih izkufenj kot moZ, ki je vel kot dvaj-
set let deloval poleg Fiihrerja in iz njim do-
Fivel vet skrbi polnih kakor pa sreénih dni
Toda to so bili dnevi, ko je Fithrer vedno z
#eleznim mirom frdno drZal v svojih rokah
krmilo stranke in drZave.

Na koncu svojih globokih in pomembnih
{zvajanj je ngotovil dr. Goebbels, da pokazuje
realisti®en in trezen sploSni pregled poloZaja
za nas ugodne rezultate. Pri¢akovati 8¢ mo-
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padlim junakom

Slavnosten potek proslave spomina padlih junakoy - Govor Grossadmirala

Dénitz-a - Proslava na Spod.

Na spominski dan junakov padlith za narod In
domouvino, den 12. marca, je nemikemu narodu
po radiu govoril vrhovni poveljnik nase slavne
vojne mornarice, GroBadmiral Dénitz.

»Danes se zavedamo vsi, tako je izvajal Dénitx,
da stojimo v neusmiljenem, najbolj trdem in res-
nem boju. Dogodki v sedanji vojni ter surovi
cilji nadih nasprotnikov, ki jih pred svetom ne
skrivajo, so nam pokazali, za kaj gre. To vojno
s0 pnam vsilili nadi sovrazniki. V svojem brezob-
zirnem in brezvestnem egoizmu, pod zadtito hi-
navske krinke, da gre za interese Poljakov, so
nam hoteli prepovedati, da bi se Nemci zdruZili
s svojimi nemskimi brati, Prav vzrok je pa bil
strah pred sloZnim nem&kim narodom. Uvideli so
namred, da je naSa socialna skupnost najvedja
svetovno-nazorna nevarnost za njihov materiali-
zem in njihovo nedostojno Zidovsko zasuinje-
vanje €lovedtva. Zato gre v tej vojni neusmiljeno
in neizogibno za obstof ali iztrebljenje nemékega
naroda. Mi pa vemo, da bomo to usodno borbo
prestali! Fihrer, ki nas vodi v svoji dalekovid-
nosti, odlo¢nosti in smelosti ter neumorno skrbi
za nas vse, zraven pa poln modi elasti‘no prenasa
edinstveno veli¢ino vseh svojih bremen, nas to
gotovo dobro krmaril skozi ves boj za nai obstof.

Mi bomo ta boj prestali po zaslugi vpostavne
pripravijenosti in neprimernega junaétva nasih vo-
jakov na vseh {roatah. V minulem letu so sovra3-
niki poskusali z ogromnimi ¢loveskimi in material-
nimi silami naskoCiti nas, nase zaveznike in nal
Zivijenjski prostor. Nikjer jim pa ni uspel kak
uspefen vdor. Kaj bi se bilo zgodilo z nado do-
movino. kako bi bilo z nadim narodom, &e¢ Fihrer
pred desetimi leti ne bi bil ustanovil - oboro-
Zene sile, ki je edina v stanu obraniti naskok na-
§ih sovraZnikov na Evropo? Poplava boljfevizma,
ki ima razen ljudskih mnoZic tudi vojni material
v velikih koli¢inah na razpolago, bi bila na$ narod
fztrebila tér odnesla civilizacijo Evrope

Mi bomo ts usoden boj po zaslugi trdnosti in
strojenosti nase domovine preziveli, Dobro nam
je znano tiho junadtvo milijonov mozZ in Zena, ki
delajo za naSe fronte. Predvsem vemo za junaitvo
tistih deloy domovine, ki so radi letalskih napa-
dov postali frontna podrofia In se vedeje hrabro
in poiZrtvovalno kakor estale fronte. Kaj bi bilo
iz nase domovine danes, te nas Flhrer ne bi bil
zdrEil v nacionalsocializmu? ‘Bila bi raztrgana na
stranke, preZeta s strupom Zidovstva in mi bi bili

Ze davno podlegli vojnim bremenom ter izrofeni
nadim sovraznikom, neusmiljenemu unicenju. Zato
se zavedamo, da moramo biti vsi hyanilci tega

o FONRNS

Stajerskem - Z dejanii se jim bomo oddolzi

brezpogojne zvestobe nafemu Fihrerju. Vsako,
tudi najmanjie popuséanje v tem pogledu, b sla-
bilo naso mo¢ ter jalilo masprotnike.

V tej enotnosti med vodstvom, fronto in ljud-
stvom y domovind tiéi masa ogromna sila, v ka-
teri smo nepremagljivi. S to drZo, ki se ne bo ozi-
rala na nobene Zrtve, sl bomo izbojevali nemski
mir, mir ponosnega, iz potreb skovanega naroda v
resnifno nacionalno in socialistiéno skupnost.
uhSmo v ukw“ - smo vredni nadih pad-

junakov, ne se morall pred njimi sramo-
vati in 8 tem fih tudi najlepie Nase
za dompvino junake ne moremo bolje po-
tastiti, kakor z nado pripravijenost

rji - ag

Kakor v wseh krajih !iro.";dcha.' 2, se je
Spodnja Stajerska dostojno spomnila
domovino padiih

V Marburgu prireditey otvorili s polagan
vencev v Hdd.:nhhn. na pokop:mcn m’::
spomenik biviega 47. Infanterijskega
Proslava se je vriila ob navzolnosti
na

5

bivalcey mmmﬁhug;
moi za

sto; : } S
sch darte Marburg-Stadt.

Sledil je govor Standortiltester-ja Obersta West-
phal-a. Ko smo pred letom dni stali na tem zgo-
dovinskem trgu, je to bflo ¥ znaku Stalingrada.™
Tako je zafel svoj kratek vojaiki govor. Govoril
je o teZzavnosti boja, kot velnega zakona #ivije-
nja. Reich se je ustvarilo s krvjo in Zrtvami in
te bt mi to samo za trenutek pozabili, hi bile vse
vellke Zrtve zastonj, Kot nacionalsocialisti in Fih-
rerjevi vojaki pa vemo, da Zrtve niso bile zaston}.
Ob koncu te vojne bo zmaga -Nemfije, ker mrtvi
Zelijo, da Neméija Zivi. Nadalje se je spomnil
hrabrosti mladih jedta , i so vredni®
sinovi svojih nekdaj vedno hrabrih o&etov.

Konéno je bila e pocastitev Fithrerja, sviranje
himne ter mimohod:formacij, ZakijuZek spomin-
skega dne padiih vojakov fe pa predstavijal sio-
fonijski koncert v mestnem gledalistu.

ramo tefke obremenitve, toda mi posedujemo
tudi mo& in vztrajnost, da jih vzdrZimo. Naj-
sigurnej8a garancija naSe zmage je Filhrer.
Za nem#$ki narod je zgodovinska srefa, da ima
na svojem Eelu mo¥a, ki nezmotljivo in z ne-
port o miogjo vodi narod skowi vse nevar-
nosti. Nikdar nismo videli, da bi bil obupal
nad svojo misijo, nad pravinostjo svojega
postopanja, nad praviénostjo naSe stvari in
nad zmagovitim izidom te borbe. Ako se pusti
narod z isto brezpogojnostjo prepojiti do
zadnje Zilice, bo zmagal. Zgodovina nima pri-
mera za to, da bi tak narod kedarkoli doZivel
svoj poraz. Tudi Atena, Sparta, Rim in Prusija
piso zmagovali v svoji zgedovini vsled Stevila,
temveé vsled visokih ¢ednosti vztrajnosti, zve-
stobe in neporusljivosti. Cetudi je v Sedem-
letni vojni véasih izgledalo, da sta usoda in
vojna Sreda igrali proti velikemu Friedrichu:
nad svojim uspehom ni obupal, Ce danes kdo
porefe, da “je imel srefo, da je v odlodilnem
trenuthn umrla c¢arica Elizabeta, bi se lahko
odgovorilo: odlodilno zanj je bilo, da je bhil
v tistem tremutku 3¢ ns bojiddu in da je tako
mogel izkoristiti priloZnost.

Tudi nam — tako je kondal dr. Goebbels —
se bo nekega dne nudila velika prilika. Na to
uro se moramo pripraviti z ysemi razpolod
ljivimi moralnimi in materijelnimi silami. Ta
vojna je dolga, Zilava in srdita borba. Tem-
bolj velja zanjo stavek, ki ga je napisal Theo-
dor Fontane: »Velik 8as je vedno le tedaj,
kadar se skoraj lomi, kadar &lovek misli vask
trenutek: sedaj je vse koméano. Takrat se po-
kaZe, da je korajZa dobra, vztrajnost pa Se
bolj8a. Vztrajnost pa je glavna stvar.«

Reichsminister dr. Goebbels je Zel za svoia
impulzivna in z globoko vero v nemsko zmago
navdahnjena izvajanja viharno odobravanje.
Nikdo se ni ubranil vtisa, da je dr. Goehbels
govoril v imenu nemfkega naroda tako, da je
sleherna beseda segala v srce in razum vsega

mnaroda.
Drock und Varla Marburger Verlags- und Denckarede
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Uspesni obrambni boji
na jugu vzhodne fronte

Srditi boji v blatnem ferenu

Hrabrosf nem3kih vojakov je tudi v pre~

teklem fednu preprefila vsak pomembni uspeh sovjefov

9. marea je sporodilo nemSko vrhovno po-
velistvo: Medtem ko so se pri Keréu izjalo-
vili sovjetski napadi, je prodiral sovrainik v
vdornem prostoru jugozapadno od Krivoj
Roga v teZkih bojih. Zapadno od Kirovogra-
da so se zrufili opetovani sovjetski napadi.
Nemska obramba je bila zlasti Zilava v pod-
ro¢ju Svenigorodke, juZno od Sepetovke in
jugozapadno od Jampola, Zapadno od Kri-
deva so zabeli sovijeti napadati v jakosti veé
divizij. Ti napadi so bili po o¢if¢enju lokal-
nih vdorov zavrnjeni ob velikih izgubah za
sovraznika. Ob avtostradi Smolensk—Orsa je
nadaljeval sovraZnik svoje poskuse prodora,
toda vsi ti napori so se zrugili v obrambnem
ognju nemsékega oroZja vseh vrst, Med Ne-
velom in med pskovskim jezerom so se izja-
lovili sovrazni lokalni napadi. Jugozapadno
od Narve je bilo v trdih bojih razbitih dvoje
sovrasnih mostis¢. SovraZnik je imel velike
izeube. Na visokem severu so bili odbiti s
premoéjo izvedeni sovraZni napadi, Na Ri-
bifkem polotoku je bilo preprefeno sovraZno
izkrecanje.

10. marec: Jugozapadno od Krivoj Roga ni
prenchal sovraZni pritisk. Nemei so v drz-
nih protinapadih zavrnili boljSevike na veé
mestih, pri tem pa je bilo unifenih ali raz-
hitih *e& sovraZnih skupin. Zapadno od Ki-
rovograda, jugozapadno od Svenigorodke,
jufno od Sepetovke in jugozapadno od Jam-
pola se je stopnjevala obrambna bitka 2
vedno vedjo silovitostjo. Medtem ko so se
sovraini napadi, izvedeni s premoéjo, izjalo-
vili na-&tevilnih mestil, So zamogli pridobiti
boliBeviki v posameznih odsekih na terenu. V
teknu teZkih bojev @0 nase ¢ete prepustile so-
vrazniku mesto Uman. Samo v tem podroéju
ie bilo 9. t. m. unidenih 91 sovraZnih tankov.
Izjalovili so se nadalje molnejsi sovjetski
napadi med Novimi Sokolniki in Pskovskim
jezerom.

11. marec: Od spodnjega Dnjepra do pod-
rodja okrog Tarnopola valovi srdita obramb-
na bitka na dosedanjih Zariséih. Jugozapadno
od Krivoj Roga, okrog Kirovograda in jugo-
zapadno od Svenigorodke so boljSeviki za-
mogli kljub Zilavemu odporu naSih et pri-
dobiti novega terena. Med Pogrebiitem in
Tarnopolom so se v menjajodih se bojih od-
igravali teiki boji. V kolikor je sovraZnik
mimogrede vdrl v mesto Tarnopol, so ga
nase fete v protinapadu vrgle zopet iz mesta.
Boljgevidki poskusi prodora nemske fronte
s0 se izjalovili severozapadno od Nevela,
okrog Ostrova, pri Pleskovu in pri Narvi. Tu
je izgubil sovrainik 101 tankov.

12. marec: Med spodnjim Dnjeprom in med
Tarnopolom se nadaljujejo tezki boji z moé-
nimi sovjetskimi silami. Odbiti so bili Ste-
vilni napadi. Jugozapadno od Umana je sku-
8al sovraznik stopiti preko reke Bug. Ta na-
mera je bila prepredena. V Tarnopolu je bil
uniden nek sovjetski polk v trdih pouliénih
bojih. Severozapadno od Nevela so nadalje-
vali sovjeti z uporabo novih rezerv svoje po-
skuse prodora nemske fronte. Ti napadi so
bili odbiti, obenemn pa je bilo unidenih 33 so-
vraznih tankov. Tudi na severnem odseku so
naSe ete drzale svoje ¢érte v bojih z zagri-
zeno se borefim so ikom.

13, marec: TeZiile 'sovjetskih velenapadov
‘se nahaja menjeno na juZnem
vzhodne fronte. NaSe éete so tudi 12. t. m.
zavrnile Stevilne sovraine napade, ki so bili
izvedeni 8 premod&jo. V vdornih prostorih ju-
gozapadno od Krivoj Roga, jugozapadno od

Umana in vzhodno od Tarnopola so nase Cete
zaustavile sovrazne napadalne konice, V
srednjem odseku so se razvijali le boji lokal-
nega pomena, V srditih obrambnih bojih na
avtostradi Smolensk—Or#a je izgubil sovrag-
nik od 5. do 8. marca nad 4000 mrtvih, 43
tankov, 45 topov in mnogo drugega oroZja. V
teku nadaljevanja brezuspesnih napadov se-
verozapadno od Nevela, v podrodju Ostrova
in ob Narvi so imeli boljSeviki zopet velike
in krvave izgube.

14, marec: Na juZnem odseku vzhodne fron-
te, kjer se ob popolnoma razmolenem terenu
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odigravajo srditi boji, so se odlikovale naSe
¢ete v bojih s sovraZno premoc¢jo vedno znova
z vzorno vztrajnostjo in neporusljivim na-
padalnim duhom. V teku predvidene umikal-
ne operacije so nemske dete izpraznile po
unidenju vseh vojasko vaznih objektov mesto
Kerzon. Juzno od Staro-Konstantinovega in
vzhodno od Tatnopola so beleZili Nemei
uspene protinapade, Na ostali vzhodni fronti
80 boljSeviki nadaljevali svoje brezuspedne
napade samo Se v prostoru severozapadno od
Nevela.

15. marec: Na jugu vzhodne fronte so po-
skuSale mofénejSe sovraZne sile v nekaterih
odsekih prebiti naSe umikalne operacije. Ob
reki Ingulec, ob srednjem ukrajinskem Bugu,
jugozapadno od PogrebiS¢a in vzhodno od
Tarnopola se odigravajo tezki obrambni boji,
v teku katerih so se vrstili vedno znova uspe-
fni nemdki protinapadi. Severozapadno od
Nevela je ponehala silovitost boljSeviskih
napadov. SovraZnik je imel pri tem velike in
krvave izgube.

Nove nemske bombe na London

V teku enega dnevnega napada na Berlin zbitih 112 sovraZnih lefal — Po~
loZaj na juZnoitalijanski fronti — Nem3ka letalska aktivnost nad Napuljem

9. marca nemsko vrhovno poveljstvo ni ja-
vilo z juZnoitalijanske fronte ni¢ posebnega.
BeleZili so samo izvidniske in naskoéne ope-
racije. Nem#ka torpedna letala so 8. marca
zveler pred alZirsko obalo tezko podkodovala
pet sovraZnih transportnikov s skupno 52 000
brt. Pred egejskim otokom Kos je bil angle-
8ki hitri ¢éoln tako tezko posSkodovan, da je
radunati z njegovim uni¢enjem. — V opoldan-
skih urah 8. t. m. so ameri$ki bombniski in
lovski odredi ponovno izvedli teroristi¢en na-
pad na Berlin. SovraZnik je pri tem napadu
zadobil silne izgube. Zbitih je bilo 112 letal,
med njimi 66 Stirimotornih bombnikov. V
nekaterih delih mesta je nastala Skoda. Pre-
bivalstvo je imelo nekaj izgub. Nemska le-
tala so v pretekli noéi napadla cilje v ju#ni
Angliji.

10. maree: Ob Zivahnejem bojevanju so
Nemei na italijanski fronti odbili lokalne so-
vraZzne sunke, obénem pa so bili izvedeni Ste-
vilni nem8ki naskofni podvigi. Nemska da-
lekometna artilerija je zadela s svojimi gra-
natami v Anziu in Nettunu skladif¢a muni-
cije in goriva. — Berlin je bil v opoldanskih
urah 9. marca zopet cilj ameriSkega letalske-
ga napada. Koncentriden napad sovraZnega
letalstva ic bil prepreden. V razliénih stano-
vanjskih predelih in na periferiji je nastala
Skoda ob istofasnih izgubah v vrstah civil-
nega prebivalstva. Vsled zelo neugodnih
obrambnih pogojev je samo flakartilerija
zbila 9 sovraznih letal. V &asu od 1. do 10.
marca so nemike mornariske sile zbile 25 so-
vraznih letal.

11, marec: V nettunskem mostiséu je bil
juZno od Aprilije odhit sovrazni napad, ki so
ga podprli sovraZni tanki. V ostalem ni bilo
beleZiti nikakih posebnih dogodkov. TeZke
nemske granate so v nettunski luki posko-
dovale neko transportno ladjo. Obenem so
prisilile ve& drugih ladij, da so zapustile luko.
Italijanska torpedna letala so bombardirala
ladje v luki Anzio, kjer je bila podkodovana
neka 7000 tonska ladja. — V opoldanskih
urah dne 10, marca so ameridki bombniki
znova bombardirali Rim. V vel delih mesta
je nastala velika 3koda. Uni¢enih je bilo Sest
sovraznih letal. AngleSka motilna letala so v
pretekli nodi vrgla bombe na podro¢je Rhein-
land-Westfalen. — Nase podmornice so v hu-
dih bojih s sovraznimi spremljavami v Se-
vernem morju, v Atlantiku in v Sredozem-
skem morju potopile 16 spremljevalnih ru-
Silcev ter zbile obenem troje bombnikov.

12. marec: Na juZnoitalijanski fronti je so-

vraznik ojadil svoje izvidniS8ko delovanje.
Jugozapadno in juZno od Cisterne ter v ode
seku Cassino so se zrusili sovrazni napadi,
podprti od moéne artilerije, v naSem obramb-
nem ognju. Nemsko letalstvo je bombardiralo
pristaniSke naprave v luki Anzio, kjer je bila
tezko zadeta neka 2000-tonska ladja. — Ame-
riski bombniski odredi so 11, marca bombar-
dirali mesta Padove, Firence in Toulon., Pri
teh napadih je bilo zbitih 30 sovraZnih letal.
Od teh so jih zhili italijanski lovei nié manj
kot enajst. V predpoldanskih urah 11. marca
so ameridki bombniki napadli pod =za#lito
obladnega neba mesto Miinster. Nastala je
majhna fkoda.

13. marec: Na italijanskem bojis¢u niso za-
helezili ni¢ bistveno vaZnega. Ogenj nemikih
dalekometnih topov je povzroéil mocéne eks-
plozije in obseZne poZare v sovraZnih tolkah
izkrcavanja v podrodju Anzio—Nettuno. —
Angleki bombniki 'so 12. t. m, v Spanskih
teritorijainih vodah napadli nemski parobrod
»>Kilissi«. Ladja je zgorela in se je potopila.
— Par angleskih letal je vrglo v pretekli
noi bombe na zapadno Neméijo. Nemika
bojna letala so napadla cilje ob juini oball
Anglije.

14. marec: V Italiji tudi 14. t. m. niso za-
beleZili nikakih bojev vefjega pomena. Nad
nettunskim mostis¢em je bilo zbitih sedmero
sovraZznih letal. V Sredozemskem morju fe
nek nemski lovec podmornic potopil sovraz-
no podmornico. V zadnji nodi so vrgla angle-
3ka motilna letala bombe na zapadno nem-
3ko podrodje. Nem#ka bojna letala so z do-
brim uspehom bombardirala cilje ob juZno-
angleski obali.

15. marec: V nettunskem mostidéu je iz-
vedel sovraZnik po moéni artilerijski pripravi
veé s tanki podprtih sunkoy, ki so se pa zru-
&li ob moénih sovraZnih izgubah. Nemike
dalekometne baterije so obstreljevale sovraZ-
ni ladijski promet v Anziu in Nettunu, kjer
je bil zadet nek transportnik. Ve¢ drugih
ladij je moralo pobegniti. — AmeriSki bomb-~
nifki odredi so znova bombardirali Rim. V
ve¢ delih mesta so nastala tezka razdejanja
in izgube med civilnim prebivalstvom. — V
rretekli nodi so napadli odredi nemikega boj-
nega letalstva pristanidke naprave v Napulju.
Sy T ——y T i T RS WS e——
PRISPEVAJTE

v soboto, dne 18, in v nedeljo, dne
19. marca 1944. v cestno zbirko za
KRIEGS-WINTERHILFSWERK,

ki jo priredi Wehrmacht!
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Kako so si pri%rili ,Llato”

Deoa frabra tiifferska fronina bojeonika iz pro® svetoome vojne

sZlata Tapferkeitsmedailla« je bilo najvisje
odlikovanje, ki si ga je soldat nekdanje avstro-
oqrske armade pridobil za hrabrost pred sovraz-
nikom. Ker pa je imel nosilec sZlates posebne
ugodnosti, je moral biti doti¢ni, ki si Jo je pribo-
ril, cel »kampelce, da je tako odlikovanje dosegel.

Pri Spodnjedtajercih so soldaske Cednosti kakor
pogum, pripravljenost, bojevitost in hitra odloé-
most posebno razvith

Zato ni &udno, da so ravno pripadniki Cillier
Hausregimenta 87 pripadali regimentu, ki si je v
:;I svetovni vojni priboril najveé »Zlatihe veli-

' in malih srebmih in bronastih kolajn. Skoraj
vsaka v Kreis Cilli ima enega nosilca
sZlate kolajnes, Tiffer je lahko posebno ponosen.
Tu sta celo dva. To sta posestnik Josef Fretze iz
Leonhardta pri Tiffer-ju in delavec Karl Tscher-
mitsch, Na zunanje ne kaZeta ta mozZakarja nile-
sar junaskega. Ce jima pa pogledas v bistre mo-
dre oli, potem iskri v njih poseben ogenj in lah-
ko si predstavijamo, da raje umrejo kakor da bi
edvrgli orozje, zato so tudi nepremagljivi.

Poéasi pripovedujeta svoja doZivetjn, Predolgo
sta morala pod neznosno tezo tuje gosposke mol
€ati, Imamo namreé mnogo hrabrih dogodkov v
givijenju SpodnjeStajercev iz prve svetovne voj-
ne, ki so bili obsojeni pozabljenju, da ne bi ved-
no kazali na dejstvo, da so se Stiri leta korajZno
bojevali za Neméijo in svobodno nemsko Spodnje

ersk

o,
Kamerad Josef Frelze; rojea 1. marca 1885 v

Trideset vojnih élenov
za nemski narod

CL 11,

zvijafa polititnega vojskovanja obstoja
skuda narod lofiti od vlade, da bi tako
vodstva In brez obramhe. Ta zvijada —
uspela — bi bilo edino sredstvo, s
sovrafno lmanico vojne zvijafe
pa lzdajalec, ker ogrola jamsiva
naie katera nadl vojaki vpostavljajo
svoje fivijenje In za katera so padli nadi junaki.
svojo nezvestobo pada torej v hrbet horefe se
fronte. Nobena kazen n! trda dovol], kadar se ga
klite na odgovor.

Znana stvar je, da spadajo zlasti AngleZi v vr-
sto ftistih nasprotnikov nemikega narods, ki so
takorekod neizérpni v Iskanju nevojafkih sred-
stev za dosego vojaskih ciljev. Pomisliti je treba
samo na njih letalski teror, ki naj prisill Neméijo
na kolena, in Ze dobimo. sliko vojskujofe se An-
glije. Bombe padajo na nevojadke cilje, da bi tako
postedno — z ubijanjem Zensk in dece — dosegli
svoj cilf: poraz Nemé&ije, AngleZem ne gre v gla-
vo, da se nemiki vojaki borijo s toliko hrabrostjo.
Ne gre jim v glavo, da je nemski narod najtesneje

an s svofim vodstvom in da slepo In fana-

izpolnjuje Fihrerjeva povelja. Z Zidovsks
xvija®o bi radi tega hoteli zabiti klin med nemiki
narod in med vodstvo. V to svrho se posluiujejo
vseh sredstev modeme agitacije, predvsem pa
radia. Z laimi in najnesramnejfimi podtikanii
skuSajo odvrniti nemiki narod od njegovih dol-
£nosti, da bi imell laZjega opravka v »zadnjem
spopaduc. Sovrainiki dobro vedo, da je sedanje
nemiko vodstvo nenadomestljivo v boju, ki ga
vodi nemiki narod wa svoj obstanek in z8 svoie
pravice do Zivljenja. Vsa njihova prizadevanja
gredo za tem, da bl nekako zmanjsali ugied vod-
stva in tako pripravili loditeyv med narodom in
vodstvom

. Ca bi fim to uspelo, bi v smislu dr.
Goebbelsovih misli %e tudi ohromili obrambno
mot nemikega naroda, Ker sovrainiki na bojnem
polju nimajo nikjer pokazati uspehov, ki bi bili
wliftni nemikim podvigom, se posivZujejo takih
nevojaikih sredstev z dosegu vojadkih ciljev.
Dolinost slehernega Nemca fe torej onemogoZit
ta sovraini naklep. Najbolj#i odgovor Je pojafana
wvera v nemiko vodstvo. Kdor bi se vsedel r

se bo #ez vedjo ynemo lotil svojih dnevnih nalog,
Na ta nadin bo v smisiu 11 Ziena za neméki na-
rod prekrifal sovrafne nakene in po svoje pri-
speval k najvedji zmagi v teku neméke zgodovine.

‘na so-
vraine limanice;, je norec all pa lzdajalec. Ker!
noben podten Nemee node biti ne eno in ne drugo, |

Leonhardtu pri Tilifer-ju, je el k Schiitzenregi-
mentu 26 v Marburg, Kmalu je bil postavijen k
7. Feldjdgerbataljonu.. Od maja leta 1915 je bii
Jager Fretze na jugozahodai fronti, kjer si je pri-
boril sbronastos, »malo srebmoe in konéno »zlato
medajlos, pozneje tudi »Eiserncs Verdienstkreuz
mit der Krone am Bande der Tapferkeitsmedailles,
katerega so dobili le soldati hrabrega Il Kor-
pusa,

Kot neustraien »Meldegdngere, ki je- 24 ur v
stradnem bojnem ognju izpolnjeval svojo.dalZnost,
si je priboril Fretze poleti leta 1916 »bronastos.
Eno leto pozneje, decembra 1917 je bil pri nekem
Spéhtruppu in je z eno patrolo 87gerjev na Monte
Meletta razoroZil 220 sovraZnikov. Dobil je zato
smalo srebmoe, 1

V zaletku januarja leta 1918 so bili 7ner Jigerfi
v zloglasni soteski Francella, Cez tri ure je trajal
napad nasprotnikov, ki so bili v premo®. Da bj se
prepredila prevelika izguba, se je bataljon umak-
nil v kritje, Jiger Fretze je ostal z modtvom 1:12
na peloZaju kot sBeobachters«. Hrabro so se boje-
vali Jigri z navaljujoo premoéjo., Na 40 korakov
so pustili nasprotnika blizu; potem so se nagrma-
dili mrli¢i pred njihovim Schiitzengrabnom. Bili
so kmalo obkoljeni, Vsaka obramba je bila brez
pomena. Strogo. zastraZeni so. jih. peljali kot ujet,
nike 2 km dale¢ za fronto. Tedaj je prisla lastna
artilerija, Pri nasprotuikih je nastal nemir. Fretze
je uporabil ungodno. priliko, skoéil nad Leutnanta
in mu iztrgal karabinko, Jiger Petermann mu je
pa izbil piStolo iz rok. V tem ftrenutku sao se
ostali Jagri, skoraj sami Spodnieitajerci, vrgli
nad preplaiene Bersagliere in jih razoro#ili, -

Nato je del Jiger Fretze s svojimi' njetniki hi-
trih korakov nad sovrainikov Schiilzengraben, ki
je bil mofno zaseden. Zapovedal je posadki, naij
se takoj preds. Po kratkem obotavijanju so od-
dali puske: 128 moZ In vel oficirjev je #lo v unjet-
niftvo v Campo Mulo,,

NeustraSeno, hrabro in samostojno delovanie
navat . »plenkerjoe Jos '
bataljon pred ujetniftvom &lf popolnim poginom.
Pred nekim Stormbataljonom mu je bila pripets
»Zlata« na juna¥ka prsa. Ko so po izqubljeni vojni
tujerodni Zandarji prigll v njegove hifa, da bi mn
odvzeli odlikovanje, ga je skril v seno. Dabro ja
vedel, da ga bo 8e lahko nosil. Ko je bila potem
domovina osvobojena, se je stavil mali posestnik
Fretze takof na razpolago. Bil je v zafetku Zel
lenfithrer in ssa sedaj udejstvuje kot Fiirsorge-
wart voinih udelefencey,

Nekdanji Zugsfithrer Karl Tschemnitsch je star
sedaj 58 let. Njegovo lice gleda lasno v svet
Navdufeno pripoveduje o svojem delu kot sknaps
v Neméifi. Delal je v Essen-u in na Westfalskem
Aktivno fe slu®il od leta 1907 do 1910 pri 87-ger-
ji v Cilltve, V' julijn Jeta 1914 jo pridel kot nav-
duSen soldat od cehe Matthias Stinnes v Cilli.
nato pa je odiel na rusko fronto, Pri Grodeku Je
dobil 8. septembra 1914 amalo srebmoe, Kot vod:
nik neke patrule je x 6 moZmi ujel 22 Rusov in
razlitno orofje.

V augustn leta 1915 Je bil na Sodi, Udele?il se
je trnove poti 87gerfev pri Doberdobu. Pri Monte
Gabriele je bit Zugsffihrer Tschernitsch ranfen
Ko fe bfl obvezan, se je splazil nazal v bdoino
érto In se je napref bhojeval. Ceprav fje bilo
mnogo Zrtey, ja's svofiml modml zdr3al in odbijal
vse nopade, dokler ni dobil pomod, Za svojo
hrabrost fe. dobil Tschemfitsch »Veliko srebmo.«

Ko je izbruhnila 10. sodka ofenziva, Je bil Znos.
fohrer Karl Tschemnitsch. z 12 moimi v nekem
Schiltzengrabnu pri Lokvici. Neprekinjem boi ie
trajal tri dni tn tri no#l. Ko so potem nasprotniki
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Za svoje |unaske storitve so bili odlikovani:

Z odlikovan jem: Eisernes Kreuz I. Klasse Gelfrei-
ter. Josef Dobei iz Ortsqruppe Schober, Nedavno
je prejel imenovani odlikovanec Eisermes Kreuz
JL. Klasse. Ortsqruppa. Schober je lahko ponosna
na Dobei-a, ker so redk: odlikovanci, ki prejmejo
Eisarmes Kreuz obeh razredov: Ofe imenovanega
odlikovanca je bil tudi vojak v svetoval vajni in
j& ponosen svojega eina

Elsernes Kreuz I Kiasse je prejel za svoje ju-
nastvo na fronti nadalje Leutnant Franz Kénig iz
Cilli-ja: Isto visoko vojno odlikovanie fe prejel
tudi Obergefreiter Dominikus Dobranz iz Orts-
gruppe: Horberq (Kreis Rann)

Eisernes Kreuz IL. Klasse so eprejeli: Grenadier
Franz Kangler in Grenadier Josef Podkreischek,
oba iz Ortegruppe Hagau (Kreis Marburg-Landl;
Gefreiter Johann Belschak iz Orisqiupe Ssuritsch
(Kreis. Pettau); Gefreiter Matthias Miklauschina,
Gefreiter Franz. Nowak, Obergefreiter Franz Roi-
nik In Gefreiter Franz Hren, vsi iz Orisgruppe
FraBlau; Gefreiter Hans Pimpl Iz Ortisgruppe Ro-
hitsch-Salierbrunn; Hans Tatechek iz Ortsgruppe
Cili-Laisberq; niegov brat Gefreiter Franz Tat-
schek pa je bil po junadki smrti na bojnem poljn
naknadno delefen istega odlikovanija; nadalie Ge-
freiter Franz Petek iz Orisgruppe Thomasbherg
(Kreis, Pettan); Gefreiter Felix. Simaniisch iz Orts-
gruppe Winterberg (Kreis. Pettau); Soldat Johann
Forte iz Edlingena (Kreis Trifail); Soldat Titus
Hauptmann iz Ortsqruppe Marburg-Gams; Soldat
Josef Jarz iz Unter-Gasterei-a v Ortsqruppi Leon-
hard {Kreis Pettau); Obergefreiter David Bleschnik
iz Oberort-a; Gefreiter Rafael Grabner iz Rietz-
dorf-a, Gefreiter Anton Kummer iz Mosbrunn-a,
Gefreiter Hans Kerschan iz Kleinberg.a in Ober-
grenadier Rudolf Palak iz: Rietzdorf-a,

Isto odlikovanje so nadalje prejeli: Gefreiter
Franz Stuschek iz Orisgruppe Eichtal-West [Kreis
Trifail); Gefreiter Franz Koller in Soldat Alois
Menhard ter Wehrmannschaftssturmfihrer Franz
Paskollo, vsi trije iz Ortsgruppe Kunigund (Kreis
Marburg-Land); nadalje Obergefreiter Manfred
Simonischeqq 1z Marburg-a; Panzergrenadier Ge-
ora Kosteinschek' iz -‘Ortsqrupe Bischofiorf (Kreis
Cilli); Gefreiter Vinzen: Pewels iz Ortsamppe Pol-
slran (Kreis Pettan): Soldat Otta Ternik iz Orts-
qrupe Hohenmauthen (Kreis Marburg-Land); Ge-
freiter Johann Andorschek.iz Ortegruppe Lichiens
wald: (Krejs Rann); Grenadier Wiadimir Timo-
schek iz Orisgruppe Windischfeistritz; QGelreiter
Bernhard Mori in Soldat  Johann. Hostnikar iz
Ortsqruppe Lorenzen am Bachern; Soldat Johann
Posch iz Mietsdoif-a, Soldat Franz Potolschniq iz
Ortsigruppe RoShof (Krels Luttenbierg); Gefreiler
Karl Schillich fz Neuvkirchen-t, Gefreiter Franz
Petre iz Warten-a in Gefragiter Anton Grobelnik iz
Neukirchen-a, vsi trije- iz Kreis-a Cilli.

naskocill, je napravile mala kopica protinapad

V nadslinem bojevanjn je bhil Tséchernituch
lefko ranjen in’so ga njegovi soldatje spravili
na vamo, -

»Zlata« medajla za niegovo hrabrost mu je bila
dodeljena v lacaretu. Prisel e pozneje v Sachsen-
feld.in Lebring, nato pa je prisel za knapa v Eich-
tal, kjer je bil tudi za ¢asa preobrata.

Skromni in poniini, ampak hrabri, zvesti in ko-
rajzni so bili nekdaj ofetie, nithove soldaske
tednosti so bile pod tujo gosposko' siloma zatrte.
Sinovl so morali slufiti v tujerodni armadi. Ta so
niithove prirojene bojevne lastnosti usahnile, Ses
daj iihi je zopet prebudila nemika Wehrmacht In
jih spravila. na. pot, ki so. Jo hodill: nekdai niihovi
oletje, Tako stojijo danes na vseh frontsh v boju
za nemski Reich in za nemsko Spodnie Stal’;r;ko.

Romunija in

Bukare3tanski list > Porunca Vremiie
pifie: >Vojna je 3e zelo daleé ocddaljena od od-
lotitve, toda vedno je za njen izid merodajna
zadnja fetrt ure. Morda imajo zavezniki na
syoji strani Stevil®no premof, toda Nemdija
ima prednost strategitne pozicije, vojskovanja
in strastne odloénosti. Na dogodke je moZno
reagirati na dvojni nadin. En nadin je tak¥en,
kakor ga je pokazala Italija, kijer so izdnjalei
mislili, da lahko redijo Ttalijo s kapitulacijo.
Danes je Italija ogromna razvalina in na tej

njeno stalisce

razvalini leZi Zalostna senca sedanjosti. Svet,
ki nas gleda in opazuje, si postavija vpraZanje:
Kaj bo storila Romunija? VpraSanje se mora
glasiti: Kaj bodo storili Romuni? Romuni za«
morejo pad medseboino'razpravljati, toda Ro-
muni 50 nadelni moZje in stojijo na stalifén
pravice in fasti. Vse druge Epekulacije so brez
podlage in neresne. Ce gre za domavino in 2a
narod, so vsi Remuni Kot en sam moZ Tzdaj-
stvo v imenu patrictizma Se ni imelo prostora

v zgodovini Romunije.«
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Spodnjestajerci so junaski narod

V éasu, ko prinala )btﬁ]e!’Skl Gospodars
skoraj v vsaki svoji Stevilki imena hrabrih
Spodnjestajercev, ki se odlikujejo na bogiééu
ter dobivajo vidne znake junaitva, bo zani-
majo, kako ]e izgledalo pred 27 leti v prvi
syetovni vojni izrofamje prvih odlikovanj
prvim junakom in odlikovancem znamenitega
spodnjestajerskega bataljona prostovoljeev K.
k. Freiwilliges Schiitzenfeldbataillon Marburg
Y.

Bilo je leta 1918, v Sistiani pri Devinu, na
juino-zahodnem bojistu, ko je pisec pri¢ujodih
vrst zapisal v svoj dnevnik sledede:

sK. k. Freiwilliges Schiitzenfeldbataillon
Merburg TV se je vsled nevarnosti pred opa-
zovalei iz zraka, pred letalei in sovraZno arti-
lerijo postavil v &rti v neki globoki krabki do-
lini, kjer_je pritakoval novega poveljnika ba-
ta!)ona. ki si je hotel svojo formacijo ogledati,
jo pozdraviti ter hkrati pripeti ma junaSka
prsa hrabrostne svethue tistim ‘mladim :mo-
¥am, ki so jih kot prvi v bataljonu zasluZili v
prvih bojnih &rtah meseca julija 1916.

Bataljon 16—18 letnih spodmeétamkxh
prostovolicev iz vaeh okrajev in obdin Spodnie
Stajerske je Zelino dakal na trenutek, ko bo
novi povelinik pripel prvim moZem hrabrostne
svetinje ma njihova mlada, Se nedorasla  in
kljub temu nad vse pogumna prsa, Lastna ba-
taljonska godba, sestojeta iz samih iz bata-
Jjona izbranih mladenifev, je liki oficirjem
pozorno stala na &elu bataljona, njen kapelnik
Riemelmoser je pa meprestano gledal na po-
yelinika parade, da me bi sorevidel miglaja,
&o bo treba z ndarcem na boben dati znak za
sprﬂemno koradnico.

Ker je pn vojakih éakanie in potrpezljivost

posebne-pri paradah nekaj vsakdaniega, so
konéno tudi spodnjestajerski prostovoljci do-
takali prihod svojega novega poveljnika, Ko
se je ta v spremstvu'svojega adjutanta Leut-
nanta Fasching-« in svojega namestnika Ober-

leutnanta Dr, Josef Jorg-a pribliZal bataljonu, |

je godba veselo zasvirala v strumen pozdrav,
povelinik parade je podal porofilo o Stevilu
postavlienih moeZ, nakar je novi povelinik v
izredno izbranih in lepih besedah pozdrayil
mostvo in oficirje, povdarjajod &ast, ponos in
veselje, Ze prvi dan pripenjati odlikovanja na
prsa miadim junakom, katerim je postal po-
velinik. Nato je adjutant bataljona postavil
modtvo, ki ga je bilo odlikovati, pred bata-
ljon, nakar je Oberleutnant Jorg, ki je bil
najstareisi oficir v bataljonu in stalen namest-
nik poveljnika bataljona fer najboljsi pozna-
valec mostva, dobil povelje, da spregovori ne-
koliko primernih besed. Jorg je bil wiseko
izobrazen moZ ter odliden in hraber poveljuik,
ki se je pozneje velkrat moéno odlikoval. Po
strumnem edzdravu. bataljonskemu poveljniku
Je mirno stopil nekoliko v ospredje ter s svo-
Jim vsemu mostvo v bataljonu dobro znanim
glasom izvajal:

aMoji Jjubi spodnjeStajerski
Strelei!
. Ko ste pred dobrim letom, po staresti bolj
Solarji kakor mladenidi, prostovoljno stopili v
wojasko sluzbo ter se po VaSem izveZzbanju
zopet prostovoljno javili na fronto, na fronti
pa iz obmolja sovrainega artilerijskega ognja
na vse sile zopet prosxh da se Vas postavi v
3e bolj nevarne vrste, kjer se bije boj moZ
proti moZu, od Vasih predpostavijenih mikdo
qiti dvomil ni, da Vase navduSenje ne bhi hilo
pravo navduSenje, ki prihaja res iz srea in
prepri¢anja in da Vam gre res za udejstvo-
wanje za naSo milo domovino. Da se bodete
pa v najnevarnejiih bojih tako obnesli in po-
Stavili, pa presega wvsa nada pridakovanija.
Vede junaitvo je zadivilo ves svet, vse Vade
predpostavljene do najviSjih poloZajev pa pri-
Jetno ganilo.

prostovoljni

Zgodovina .paSega Jpodnjeit&pﬂgwikega bata-
Ijona prostovoljcev bo kot junadko delo
zabeleZila, kako je peddica prostovoljnih strel-
cev pod poveljstvom Zugsfilhrerja Funk-a in
Korporala Strohal-a, pod najteZjimi okolnost-
mi in v najvelji nevarnosti kljub povelju, da
Se umaknejo iz brezupnega poloZaja, z nepo-
pisnim junaStvom celo noé zopet prostovoljno,
z roénimi granatami in bajoneti drZala svoj
odsek ter odbila vse modénejde sovraine na-
skoke ter postojanko tudi stvarmmo obdrzala v
naSih rokah. Visja poveljstva so to junaStvo
priznala ter odlikovala Funk-a in Strohal-a z
velikim srebrnimi 'svetinjami ®a hrabrost.
Vojak Iskra dobi malo 'srebrno svetinjo za
hrabrost.

Prostovoljni strelei! Vojxn Be ni odlofena.
Stevilo nam sovraZnih drZav se je ravnokar
poveéalo. Velike naloge nas Se dakajo. Prosto-
voljno ste se javili na fromto, prostovoljno
silite vedno v najbolj nevarne postojanke,
prostovoljno se Zrtvujete za domovino. Marsi-
kdo izmed Vas se celo jezi, da mima dovolj
prileZnosti, udeleZiti se Se'nevarnejsih bitk, da
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bi se lahko izkazal. SpodnjeStajerski fantjel
Se je as in moZnost, da si S8e v&i 2aslufite
visoka odlikovanja, kakor sta =i jih zasluZila
Funk in Strohal. .
. Moji mladi junaki! Negujte Va3 odlifen
vojadki duh, duvajte si Vade dobro disciplino.
Domovina, ki jo ljubite nad vse, Vas 3Se po-
trebuje in Vam bo nudila priloinost, da se
Vam vsem VaSe Zelje po udejstvovanju, boje-
vanju in odlikovanju izpolnijo v celoti. Predno
bo novi bataljonski poveljnik prvim odlikova~
nim spodnjestajerskim prostovoljnim streleem
pripel podeljena jim hrabrostna odlikovanja,
zakli¢imo na ta prvi veliki bataljonski praznik
trikratni »Hoch« naSemu najviSjemun povelj-
niku, nadi veliki domovini ter nasi lepi Spodnje
Stajerski.c

Sledilo je sviranje himme, nakar je povel}-
nik izvrsil odlikovanja. Nato je bataljon defi<
liral pred odlikovanei in vsem navzolim se je
zdelo, kakor da so svetle hrabrostne svetinje
na prsih mladih junakov nekoliko prevelike in
zreteZke, ker so jih dobili komaj 16 do 18 let-
ni bojevniki, ki so bili po Zivljenju in voja~-
Skem sluZbovanju Ze popolnoma zreli moZis,
po letih in starosti pa Se precej mileCozobi
fantje.

Kazen za Anglijo ne izostane

Ugledna angleSka revija »Contemporary. Re-
views je obelodanila &lanek, ki je v zvezi s
krivdo glede vojne naravnost senzacijonalnega
pomena. Angledki meseénik priznava odkrito,
da je Anglija zlorabila svojo oblast s tem, da
je pahnila ves svet v dve gigantski vojni, Se-
daj mora Anglija odpladevati svoj dolg v
obliki zmanjSevanja svoje mod& in oblasti.

Clanek. prifenja = poljskim ypraSanjem in
opoza.rja na to,-da je vstopila Anglija 1. 1939
v vojno pod pretvezo, da mora braniti suvere-
niteto Poljske proti sovraZniku, ki je bil tudi
sovraznik Anglije. . je SOVjetska Unija
refila vprasanje Poljske, ne da bi bila Anglijo
igloh kaj vprasala. To pomeni izgubo angle-

ega upliva in nam tolmadi obenem »angledko
obuboZanjee, kakor ga je naslikal v svojem
nedavnem govora juZnoafriiki premijer gene-
ral Smuts kot aceno za .zmagoe¢. >Contem-
porary Reviewe naglafa nadalje, da je Smuts
prorokoval Se nekaj druzega. Smuts je dejal,
da bo Sovjetska Unija vladar Evrope in da
bo Moskva odloéala o usodi Poljske, baltiSkih
dr#Zav in Balkana. Atlantska izjava ima danes
na Evropo ravno toliko upliva kot Atlantski
ocean, na katerem je bila 1. 1841 podpisana.

Angleika revija prihaja na osnovi teh ugo-
tovitev do zakljulka, da je storila Anglija
»politifen samomor«, Do leta 1914 je bila
Anglija gospodarsko in finanéno vodilna sila,
toda Anglija ni znala bolje izkoristiti svoje
moli. Kazen, ki jo sedaj prejema Anglija, je
primerna zlotinu in sledi za petami.

Pri razpravi o tem, kdo je neki zakrivil
voino, bo ta Slanek anglefke revije nekol §e
vazen doknment. V teku te voine Se nikdo ni
oriznal anglelikeza voinega zlofina v tako
jasni in nedvoumni obliki. Z nem#ke strapi
temu ni veliko pripominiati. Dovoliena bodi ?e
mala pripomba, da je Anglija izkovis¢ala svojo
oblast vedno le v svrho medsebojnega izigra-
vania narodov in v svrho stalnega vmefavania
v kkontinentalne zadeve. Kazen za tako politiko
pag ne bo izostala,

w~Razkrinkan zlo@inec*
Churchill

Nedavno se je vriila v angle8ki Spodyji
zbornici velika razprava, nanaSajo¢ se na zad-
njo izjavo ministrskega predsednika Churchil-
la. Znaéilno za takozvano angleSko demokra-
cijo je s tem v zvezi dejstvo, da je agencija

edino gibalo, ki igra za
in jugovzhodu Evrope pa medtem poZiraj

Reuter zamolfala posameznosti te razpravs,
ker je bil Churchill calo za angleSke razmere
izpostavljen izredno ostri kritiki.
Ne malo senzacijo je povzrodil s svojimi
ostrimi izvajanji pnﬂnne Mc Govern, Zegar
kritika angleSke politike je i;:e pozneje

bolezennlbﬁasamﬁ:l&m.
bolezanmota.kijevedel,dajehﬂonmo
postopanje brezvestno. Imamo premijerja, ki

opraviéuaezlo&ine.kisohﬂidmjemvtejvoj—
ni«, Mc Govern je v svojih nadaljnjih izvaja-

njih primerjal to, kar je Churchill povedal se-
daj, z. m ki jo je podal leta 1833, . Ta
primer je moral ‘zadostovati za
ugotovitev, da je mnekdanje visoko letele fraze
iz tiste dobe: zavrgel ‘Churchill — tako pravi
Mc Govern — govori danes zaniéljivo o ob-
ljubah, ki jih je dala anglefka viada leta 1939,
posameznim narodom. Churchill je mojster v
neizpolnjevanju obljub. Atlantska izjava ni
bila ni¢ druzega kot dramatski trik, velika li-
manica, v kateri naj bi se vjela svetovna jav-
nost, sramotna proklamacija, ki naj bi v ne-
varnem #asu in ¥ urah obupa pridobila Anglijt
simpatije.«Danes so zlofinel razkrinkani.c

To je tigotovitev angleSkega poslanca, ki je
otital Churchillu povrh Se zapeljevanje angle-
Skega naroda. Danasnje Churchillove dommeve
o poteku vojne — tako je izjavil Mc Govern —
se glasijo drugade, kakor so hudobni proroki
prorokovali -angleSkemu narodu v letih 1936,
1937, 1938 in 1939, da bi ga mahujskali v voj-
no proti Nemiiji. Takrat so govorili, da pri-
manjkuje Nemdiji Zive#a, surovin, olja itd.
Teh starih pravljic sedaj ni ved slifati. Ge pa
kdo Se dvomi, da ta vojna za Anglijo in njene
zavernike ni nikaka imperijalistitna vojna, se
naj le prepri¢a, kako se pojavlijajo za vsakim
korakom zaveznikov ugibanja, ki se-vrte okrog
nafte, premogs, Zeleza ali bombaZa. To je Se
kapitaliste Zedinjenih
drZzav in v Angliji 8¢ kako vlogo. Na wvzhodu

Litve, Pinske, Poljske, Bolgarije, Jugulxvho
in Romunije? Bilo bi umestno, ako bi Chur-
chillova vlada podala v zvezi s tem vpraSanjem
kmalu pofteno drZavniSko izjavo. Me Govern
je konéno fiksiral nujne posledice angleSkega
kapituliranja pred Kremlom, ko je izjavil:
»Preden bomo vedeli, pri ¢em smo, bodo vse
te drZave vkljufene v sovjetski Uniji.«
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Poljaki na mrtvem tiru

Nova nesramnost angle3ke vlade

»Ministrski predsednik®“ Mikolajczyk

se mora s svojo vlado preseliti v Egipet — Nov poklon Anglije pred Stalinom

Kadarkoli poslje Anglija kako emigrantsko
viado v prestolnico Egipta, je to dokaz, da je
Stalin napravil uspeSno Sahovsko potezo. O
tem bi ubezna kralja Srbije in Gréije lahko
zapela skupno pesmico. Sedaj so na vrsti lon-
douski Poljaki. Kakor poroéa turdki list »Va-
kit«, pripravijajo v Londonu preselitev polj-
ske emigrantske »vlade«, ki ji naéeluje go-
spod Mikolajezyk. Egiptovska viada je dobila
%e primerna navodila in v poljskih krogih
egipéanske prestolnice vlada razburjenje, ker
se je zopet izkazalo, da hofe Anglija spraviti
8 sveta vse obremenitve, ki rezultirajo za An-

Endlich ein Ruhelag
Nach langen schweren Kadmpfen ist endlich ein
Ruhetag fiir die Einheit angebrochen. Jetzt
erst findet der Hauptmann Zeit, die zusédtzliche
Grofikampfverpflequng anzubrechen, die es bei
besonderem Einsatz gibt
PK-Kriegsberichter Pospischil (Sch)

Eine ﬁarmlos aussehende Verkaufshude

glijo iz navzotnosti poljske emigrantske viade
napram Sovjetom.

Preselitev v Kairo pomeni premik na mrtvi
tir in pot v staro Zelezje. Ni¢ fudnega ni, da
je londonski list »Tribunes« oéital angleski
viad! dvoreznost, &ed, da je angleski poslanik
p~ poljski emigrantski vladi Sir Owen St.
Clair zatrjeval Poljakom v enomer, da Anglija
v poljskem vpradSanju napram sovjetom ne bo
odnehala. O kaki dvoreznosti res ni govora.
Stvar je povsem enostavna. Churchill je kot
pravi lakaj naglo izvrsil Zelje svojega gospoda
in mojstra v Kremlju ter je odstranil poljski
kamen spodtike. Mikolajezyk in Sosnkowski se
lahko sedaj sprehataja po egiptovski prestol-
nici. Nekega dne bosta izginila tudi formalno
v toku pozabljenja, tako da Stalinovi sovjetski
Poljaki, Sminkani kOt spatrijotjez, ne bodo
imeli nikake konkurence veé. To je ostanek
angleske garancije, ki je prisilila Poljake leta
1939 pod oroZje, da ne bi prislo do cenene po-
raynave z Reichom.

Stalin je zahteval preosnovo londonske polj-
ske vlade v smislu ljudske fronte. Stalin je
dobro vedel, da je to nemogode. Tako je bila
izrefena smrina obsodba nad biv8imi zaS&iten-
ci Anglije. Stevilo takozvanih »zedinjenih na-
rodov« se kréi od dneva do dneva in Atlantska
izjava je samo Se krpa papirja. Ce bi 3lo po
volji Churchilla in Roosevelta, bi stali bolj-
Seviki Ze ob reki Oder ali ob Sredozemskem
morju, pusfajoé za seboj strahovit kaos obu-
panih in zmrevarjenih narodov, nesteta mo-
riSéa in na milijone deportiranih delavskih
suZnjev. Poljska, Romunija, Finska, MadZar-
ska, Srbija, Hrvatska, Bolgarija, Gréija, Bal-
tik, Slovaski in Ce8ka bi bile Ze Zrtve bholjSe-
vizma, ostala Evropa pa bi hitro sledila. Ame-
riSkemu senatorju Wheelerju je to seveda
samo ob sebi razumljivo.

Spri¢o nesramne igre, ki jo igra Anglija z
emigriranimi Poljaki, se je rodilo za vse ogro-
#ene narode spoznanje, da 5&iti samo nem3ki
vojak na vzhodni fronti naSe Zivljenje, naSo
posest in naSo kulturno in duhovno ded&éino
v najhujsi borbi 8 tem, da zavira boljSeviSko
stremljenje proti zapadu. Nemdéija in njeni za-
vezniki 8o torej pravi garanti evropske svo-
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fnnerhalb. der Befestigungslinie am Atlantik enthiilit bei ndherer Betrachtung ihr wahres
Gesicht. Es ist eine vorziiglich getarnte Flakstellung eines Infanteriestiitzpunktes
PK-Kriegsberichter Schwoon (Atl — Sch)

18. Mirz 1944,
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LaBt sie nur kommen!

Zwischen gut getarnten Bunkern steht hier
diese Eisenbahnbatterie, eingebaut in das ne-
sige Befestigungswerk des Atlantikwalls

PK-Kriegsberichter Lagemann (Sch)

bode, za katero se borijo z imetjem in kryjo.
Noben narod Evrope se ne more trajno upreti
tej resnici, ako hode resiti svoj obstoj v smeri
boljSe bodoénosti in v kolikor ni pripravijen,
nastopiti pod neposrednim vplivom Stalinovih
pajdasev pot v boljSeviSke klavnico.

Stalin je priznal Badoglijevo
wviado*

Moskva se Ze dalje éasa neumorno trudi pri
izbolj&anju svojega poloZaja v Sredozemskem
morju. V tem uaporu so boljSeviki Ze zopet
nekaj podtaknili svojim »zaveznikome. Kakor
namreé¢ porola sovjetska agencija Tass iz
AlZira, je Badoglio 7. marca zaprosil sovjet-
sko vlado oziroma Stalina, naj se vzpostavijo
diplomatski odnoSaji in imenujeta italijanski
oziroma sovjetski poslanik. 11. marca je pre-
jel Badoglio obvestilo sovjetske viade, da je
Sovjetska Unija pripravljena, vzpostaviti di-
plomatske odnoSaje z Badoglijevo Italijo. Na-
to je poslal Badoglio Stalinu brzojavko, v ka-
teri se kar cedi same poniZnosti, ¢e§ >da je ves
italijanski narod bolj kot kedaj poprej uver-
jen, da je Zeleti italijansko-sovjetskih odnosa~
jeve na podlagi sprijateljskega sodelovanja«.

Senzacija pri vsem tem je dejstvo, da je
storil Badoglio ta korak, ne da bi bil o tem ob-
vestil poprej AngleZe in Amerikance. Nevtral-
ni tisk se ob tej priliki spominja priznanja
De Gaulle-ovega vladnega odbora v AlZiru
Tudi v tem sluaju je Moskva prehitela An-
glijo in USA. To se je dogodilo izraunano v
trenutku, ko namerava Sovjetska Unija spre-
jeti del italijanskega bojnega brodovja. Zna-
éilno za Badoglia je, da je hotel Ze pred par
tedni imenovati nekega komunista svojim na-
mestnikom, toda AngleZi in Amerikanci so
prepreéili to nakano. V Londonu je izzvala ta
komedija nemalo iznenadenje. Sedaj je agita-
cijski trikot boljSevikov Kairo-AlZir-Napulj
sklenjen. V Kairi opravlja svoje posle znani
boljfevik Dimitrov, v AlZiru agitira Bogomo-
lov za Stalinovo stvar, v Napulju pa vedri in
obladi ViSinski kot sovjetski poslanik. AngleZ
in Amerikanci bodo sedaj morali zavzeti sta-
lis%e k novemu poloZaju. Moskva jih je pre-
hitela 8 svojim priznanjem Badoglijeve
»viade«.
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Sefte 7.

Nemska

Beseda policija je nastala ix grikega izraza spo-
liteiac, to je, javno delovanje ali upravno delo-

vanje nekega mesta, oziroma drzave. Prvotno je | pr

golidja predstavijala notranje upravno delovanje.
ele v 18.stoletju so v Nemdéiji dobili drzave, ki
so jim pravili Polizeistaaten, to se pravi da so
viadajoéi knezi in merodajns mestne korporacije
viadzale neomejeno ter neovirano izvajale policij-
sko oblast, V sodobnih driavah je naloga policije,
skrbeti za vzdrievanje javmega miru, vamostl,
reda prepretevanje nevamosti ter odstranjevanje
morebi ze povzrodenih motenj,

V bivéki neméki zveeni driavi, kjer so bile po-
edine deZele v veliki meri samostojne driave, so
slednje imele svoje lastne policije, ne da bi imel
Reich v policijskih zadevah na iste kakSen vpliv,
Tudi takozvana druga pemska driava ali drugl
Reich, v ¢asu Bismarcka ter weimarska vmesna
o msts S uu Jicijsk fast
agl, nista bili v stanju, | policijsko ob
zveznih driah v roke R& Sele Adolf Hitler-ju
je uvspeio ustanoviti vsedriavno policijo ter jo
spraviti - in zdruZiti v centralno urejeno vodstvo.
Fithrer je to zadevo redil z izdajo zakona »Das
Geseiz iiber den nenen Aufbau des Reichese, to
je zakon o zopetni obnovitvi Reich-a, ki je izSel
dne 30. januarja 1934. Ta dan je torej v zgodovini
nemike policije rojstni dan enotne, centralno
upravljane vsedrzavne neméke policife, za katero
veljajo enaki predpisi po vseh deZelah in v vseh
Gauih prostrane Velike Nemdéije.

Kot nekakien prehod iz starih preZivelih metod
je nemska vlada na podiagi omenjénega zakona Ze
dne 2. februarja 1834 izdala cdredbo, s katero je
prepustila in prenesla izwvrdevanje policijske ob-
Jasti zopet na dezele, ki lzvriujejo to oblast 3e
danes po nalogu in ¥ imenu Reich-a. V svrho iz-
ravaave in enolnega izvajanja celotne policijske

R so bili takrat spremenjeni razmi policijeki
predpisi posameznih deZel ter spravijeni v soglas-
nost z nacionalsocialistitnimi nadell, v kolikor je
to bilo potrebno. Bodofe nemsko policijsko pravo

po g!g“loéi,la policijske

Ze in se ge

v prakei fonalsocialistié-
ueqa evelovs bl %

rezumeti zastito sploSnosti pred $kodo, ki bi lahko
ogrozala obstoj ali pa ‘delo drzave in

‘njenih ustanov ter zadéito Zivljenja in zdravija,
svobode in Castl drzavlfanoy ter njihoveqga premo-
fenja in lastnine.

Javen mir pomeni toliko kakor javna varnost.
Miiljeno je preprefevanje neémirov med prebival-
slvom, Gre predvsem za zadtito driave pred mo-
rebitnimi notranjimi nemiri in nevarnostmi.

NajteZia naloga policije je vzdrZevati javen red,

ki obsega éuvanje vseh predpisov o dejanjih, opu-
stitvah itd,, da se upoitevajo, ker predstavija vse
to prav za prav predpogo] Zivijenju wvseh drZzav-
lianov. Posebno vaine je, da se prepreci in po-
tlaéi vee, kar j2 v nasprotstvu z vladajocimi, nrav-
stvenim? In socialnimi predpisi.

Nemika policija se dell v tri vrste, in sicer: v
varnestno- in upravno, v redno- in izredno- ter v
drzavno- in obfinsko policijo, to so: Sicherheits-
und Verwaltungspolizel, Ordentliche- und Sonder-
polize!l ter Staatliche- und Gemeindepolizei.

V' delokroq varnostne policije spada zaicita dr-
tavljanoy in njihovega premozZenja pred napadi
in poikodbami, Naloga varnostne policije je hkratj
prepredevanje kaznivih defanj. Vamostna policija
je razdeliena kakor sledi: na tsk, drubtva, zbore-
vania, polititno policijo, prijave potne liste, evi-
denco inozemcev, promet, kontrolo klateZev in be-
radenja.

Upravna policija skbi za vzdrdevanje javnega
reda in ¥a varnos!t v okviru gofovih upravnih
podrodif, kakor na primer stavbeni predpisi, ga-
silstvo, obrt, narodno zdravie, lov, ribojov, Zelez-
niska policija, rudareka policija itd.

Redno policijo izvajajo redne policijske oblastl,
to so: Reichsstatthalter=§i, Landrat-f, Oberbfirger-
melster-fi in Blrgermeister-jl. V njihov delokrog
spadajo v splofnem vse policijskp oblastne naloge,
lzredno policijo se postavlfa v izrednih podrofih,
kakor so na primer letalska policija, qozdarska
policija in druge.

Vsako policiisko delovanie je v svojem nadelu
‘driavno. Policiisko udejstvovanje pa ne vriijo
povsod driavni, temved deloma tudi obéinski or-

'druZena de dva glavna urada,
| nungspolizei all urad za redarstveno policijo. Ta

‘Hauptamt fir

l . © >
policijya
gand. V veljih mestih in vaZnejsih krajih vodijo
drzavno policijo policijski direktorji ali policijski
edsedniki, V manj3ih mestih in krajih pa tvorijo
policijo izkljuéno samo oblinski organi.

Vrhovnim $efom celokupne nemske policije #
Fiihrer imenoval Ze leta 1936. Reichsfiihrer-ja
Hsinrich Himmler-ja, ki fe lani postal razen tega
#e minister notranjih zadev, Njegov urad nosi na-
xiv sRaichsfihrer #§ und Chef der Deutsche Po-
lizedc. i

Himmler-jevemu uradu sta podvriena in pri-
1. Amt fiir Ord-

se deli zopet v tri vrste: a) Schutzpolizei ali var-
stvena policija, b) Gendarmerie ali oroZnistvo, c)
Gemeindepolizei ali obéinska policija. 2. Das
die Sicherheitspolizei ali glavni
urad za varnostno policijo. Tudi ta urad ima dva
oddelka: Staatspolizei (DrZavna policija) in Kri-
minalpolizei (kriminalna policija).

Srednje policijske oblasti predstavijajo Inspek-
teur-ji der Ordnungs- in Inspekteur-ji der Sicher-
heitspolizei.

V delokrog prvih spada vamostna policija,
orofniétvo in obcinska policija, Sedezi njihovih
uradov s0 v deZelah in v Recihsgauih. Njihovo
glavno nalogo predstavija sodelovanje s central-
nimi uradi ali ministrétvi Reich-a ter z uradi Par-
teigatleiter-jev. :

Uradi Inspekteur-jev der Sicherheitspolizel za-
jemajo drZavno in kriminalno policijo v deZelah
in Reichegauih,

Obéinsko policijo je ustanovil notranji minister
Reich-a leta 1936,

Kreispolizeibehorden ali okroZne policijske ob-
lasti so Landrat-i, Polizeiprasident-i, Polizeidirek-
tor-ji ter Oberbiirgermeister-ji.

Najnizje policijske urade tvorijo Biirgermeister-
ji kot krajevne policijske oblasti.

Za nadzorovanje policijskih uradov so v Reichs-
gauth pristojni takozvani »Stabsoffiziere der
Schuizpolizeix. Ti Btabni castniki varnostne po-
licije so dodelieni Reichstatthalter-jem ter oprav-
ljajo' ¥ njthovih uradih sluibe uradnikov ali re-
ferentov za vse vamostne policijske zadeve.

3 olizei sestavliajo Schutzpolizei po
dezelju. : i f

O
mtmwmum in obéinska policija na po-

- OroiniStvo je razdeljeno v Gendarmeriehauph
mannschaften, Gendarmeriekreis-e, Gendarmerie-
abteilungen in Gendarmerieposten.

Kot seéstavni del redarstvens policije ee smatre
tudi prostovoljna, obvezna in tovamiska gasilstva
ter Technische Nothilfe ali tehniSka pomoé v sill.
Slednja je nekakina pomo#na formacija policije
ter kot taka obyezna opravljati tel » pomoine
sluibo v svrho zavarovanja driavno- in !ivlj-l-
sko vainih ureditev za slitaje katastrof, v
all obrambni zadéid itd. -

Sicherheitspolizel tvorita takozvana Gebelme
Staatspolizei, ki jo poznamo pod kratico »Gestapoe
ter lizel, ki §i v skrajani obliki pra-
vimo »Kripo«,

Gestapo ima svoj vwrhowni urad v Beriinw v
poslopju Reichssicherungshauptam!, oziroma ¥
zqradbi Geheimes Staatpolizeiamt. Imenovanima
dvema uradoma so podrejeni vsi uradi Gestapa,
drzavne policije, podruZni uradi, obmejni policijski
komisarifati ter poedine obmejne policijske straze,

Vodilni policijski uradi in sluZbena mesta pol
cje €0 obvezni pokoravati se navodilom Reiche-
statthalter-jev. Voditelji driavno policijskih shude
benih mest so referenti Reichsstatthalter-jev. Ob-
lasti Gestapa se za kzvrievanje svojih nalog labhke
posluZnjejo policijskih oblasti pri Kreisih in ob-
tinah. Radi teqa so policijske oblasti pri Kresik
in v maniith krajih pomoini organi Gestapa. Ob=
mejna policija |e podrejena Sefu der Sicherheits-
polizel. Vodstvo Gestapa je tudi pooblaidteno za
vodstvo obmejne policije.

Kriminalpolizei }e organizirana kakor Sicher-
heitspolizei. Vrhovni urad Kripa je Reichskrimi-
nalpolizei v Berlinu, kistoji pod vodstvom 3efa der
Sicherheitspolizei. Temu uradu so v Gaulh podre-
Jeni vsi vodilni in wvei sluZzbeni uradi Kripa, Kri-
minalpolizeikommissariat-l ter policijske
ture in obmejne straZe. .

Konéno bo zanimalo, da eme policija uporabljati
orozje kot poslednje in krajno siedstva zoper ose-
be, in sicer le tedaj, &e se pokaZe za lo nujna po-
treba, da bi se istim wsililo policijsko voljo pri
morebiinih zoperstavljanjih. Pri tem pa ostans
uporaba oroZja omejena na sledeie morebitnosti:
1. Ako se mora fuvatl avtoritéto driave na vsak
patin e silo oroZja. 2. V slucajih silobrana In ¥
stiskah. 3, V zailito zaupanih oseb ali stvarl. 4
Za ustavitev oseb, zasadenih pri izvrievanju zlo-
¢inov all pa zasledovanih in osumljenih, ako po-
skusajo pobegniti. 5. Za preprecenje bega pobeg-
fega, oziroma za viovitev Ze pobeglih oseb, "
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O Teikote s predajo _ ega brodovja
boljevikom. Po vesteh, ki priliajajo iz Juine Tta-
lije, strazijo AngleZi in Amerikanci s svojimi voj-
nimi ladjami brodovie bivée italijanske vojne
mornarice v hukah Malte, AlZira in Aleksandrije.
Na teh ladjah se nahajajo $e italijanske posadke,

ki se obotavljajo stopiti v sluZbo Sovjetske Unifa.

Anglezi in Amerikanci 50 radi tega obmill svoje
topove na te italijanske ladje, da bi jih prisilili
X izpolnjevanju zaveznitkéga povelja. Po nekih
drugih vesteh je pa del italijanskih vojnih ladij
%e na odprtem morju v voinfl neznano kam. Vse
ka%e, da zahteva Stalin &imprejdnjo izroCitev ob-
ljubljene mu tretjine italijanskega brodovia.

O Irska pod ameridkim pritiskom. Ameridka
viada fe te dni doprinesla nov dokaz, koliko ji fe
do spoitovanja nevtralnosti dmgih drZav. To pot
si je izposodila Irsko. Ameridka viada je naslo-
vila na Irsko zahtevo, nal pozapre vse nemske In
japoneke konzulate ter obe poslaniStvi. Ameriska
viada utemeliuje svojo zahtevo s hiinjeno mots
vacijo, da ogrpZa obstanck diplomatskih odnoSa-
jev med Irsko, Neméijo in Japonsko Zivlienfe
amerifkih volakov na Severnem [rskem in v Ve-
1iki Britaniji. Irska viada {e to zahtevo odklonils.
Ameritka zahteva fe v isti meri kot frska odklo-
nitev lzzvala v frskem, angleikem in amerifkem

tisku velik odmev. Zanimivo je, da pritiska nf i2-9

zvala vlada Velike Britanije, <¢eprav je vsemu
svetu znana angleSka politika neprestaneqa post-
lfevanja Trske. Iz Washingtona #e porocfajo, da
bodo Amerikancl za sludai, ako De Valera ne bi
spremenil svoleqa stalida, pritisnili na Teko 2
gospodurskimi represelijami, Znano je, da je Irska
v marsi¢em odviena od uveza. Letos jim primani-
kufe pienice. Amerika Ze qrozi, da ne bo pofi-
ljala Ircem pienice. Na druqi strani pa qrozl Ang-
lifa. Agenciia Reuter pravi. da zavemiki svaie

tonaZe v sluéaju trdovratnosti irskega ministreke-
ga predsednika ne bi mogli uporabljati v bodote
za dobave, &ijih uvoz tvori za Irsko Zivljenjsko
vprasanje. Ves ireki tiek odobrava stalidce ireke
viade,

O Petietnica Eefko-moravskega proteklorata.
Cesko-moravski protektorat je proslavil 15 L 'm.
zgodovinsko obletnico. 15. marca 1929 je Filhrer
po. razpadu nekdanje Cefkoslovaike na proinjo
takratnega prezidenta dr. Hache sprejel Cesko in
Moravsko pod zastito Velike Neméije. Kako pra-
vilna in dalekovidna - je bile politika dr. Hache,
sta pokazala dva jasno se odituiola elementa v
razvoju Cefko-moravskega prostora: red, ki ga je
uvede! Reich in posebno Zivijenje Celkega naro-
da. Nemski red in to Zivijenje sta neloélfive po-
vezana. Je to neke vrste trajna povezanost, ki se
pojavija v vseh voinih sporih kot Ziva naloga.

O Novi jet Staba Svedskega kralja, Dosedanii
vrhovni povelinik 3vedske vojske general Thér-
nell je bil imenovan te dol 3efom kraljevskega
ftaba in prvim adjutantom kralja Gustava V,

O Petletnica Slovadike. Ob peti obletnici usta-
novitve slovaske drzave je izdal prezident dr. Tise
povelie na naslov slovaike vejske. Dr. Tiso ugo-
tavlja, da je slovaska armada prestala svojo pre-
izkusnjo. Slovaski parod hoée trajno: ostati v
drulbi suverenih narodov, da bi tako sam odlocal
o svojih zadevah. Dr. Tiso se je 'zahvalil slova-
fkemu vojaku za vse njegove Zednosti Protl so-
vraznikom slovasike samostojnosti pa ie nastopatl
% vso neizprosnostjo. Slovatka armada bo — lako
jo zakljufil — lzila zmagovito iz te vojne.

O Finska prifakuje pribod ameriSkih tasafkar-
fev. Kakor porocata finska lista »Uusi Suomie in
sHelsinkin Sanomate, bo prispela te dnl iz Stock-
holms skupina amerifkih tasnikarjey, kateri pri-
padajo Edwin Shanke, Jack Fleischer, Georg
Axelson in Nat Borrows. Ameriski ¢asnikarfi sho-
¢ejo baje spoznati sedanji poloZaj Finskes,



Wie ein Eisbrechér auf See
schiebt sich dieser Schutzenpanzerwagen der Auf-

kidrungsabteflung ,Grofideutschland” durch die

schweren Schneeverwehungen auf einer Rolibahn
im Osten

PK-Kriegsherichter Géttert (Sch)

POLITICNE BELEZKE

O Pape# Pij XIl. obsoja teroristifne napade na
Rim. Ob peti obletnici svojeqga kronanja je imel
papeZ Pij XIL. na zunanjem balkonu katedrale Sv.
Petra govor, namenjen mnozici na Petrovem trgu.
Navzolih je bilo mnogo beguncev, ki so ilh pre-
gnall anglo-ameridki invazorji 1z domovine. PapeZ
Je majprej izrazil svoje globoko sofustvovanje s
prebivalstvom, ki je bilo pregnano s posesti in
domovine ter z rodbinami, ki so bile raztrqane
wsled prisilne loditve in okrutne smrii. Papez |ih
je potolazil ter jih zagotovil, da je njih trpljenje
tudi njeqgovo trplienje. V svojih nadalinjih izva-
janjih se je bavil papez tudi z angld-ameriskim
letalekim terorjem, ki ne prizanada niti veénemu
mestu, temvel ga spreminja v bojis¢e in prah. Pa-
pez je obsodil to poletje, ¢es, da ga premorejo
samo ljudje, ki nimajo nobenega obutja za mo-
raine vrednote.

O Koliko ljudi so poklali v teku Ipanske me-
$tanske vojne? Te dni je objavilo §pansko pravo-
sodno ministrstvo zanimive knjigo. Iz podatkov,
ki jih vsebuje ta knjiga je razvidno, da so komu-
nisti za ¢asa mescanske vojne v podrocjih, ki jih
{a imela zasedena takozvana rdeta vojska, do-

az:no umorill na najbestijalnej§i nacin 85.940
oseb. \
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sSTAJERSKI GOSPODAR:

Bilder aus dem

PlanmaBig ziehen sich die schweren

Waffen in der hereinbrechenden Dim-

merung zuriick. Im Vordergrund Rit-

terkreuztriger $§-Obersturmfihrer
Drexel

#§-PK-Kriegsberichter Jarolim (Sch)
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Kriegsgeschehen

e

Wihrend einer Kampipause Im vor-
dersten Graben
Das sind die Ménner, die seit Tagen
immer wieder alle Feindangriffe zum
Scheitern brachten

§4-PK-Kriegsb. Jarolin (Atl— Sch)

en:

Volle Deckung!

Unmiftelbar vor Storungssuchern der Nachrichten-
abteiliing der Division ,Grofideutschland” liegt der
!?(nschlag der feindlichen Artillerie

PK-Kriegsberichter - Gottert (Sch)

O Prenapolnjen Washington. Kakor poroZa
sDaily Mall«, Zivi sedaj v Washingtonu — mesty,
ki je 5telo pred vojno najvec 400,000 prebivalcev

siopith, ki fih je kakih tristo. Stanovanjske raz-
mere so straine. Po trije do Stirje ljudje morajo
stanovati v sobi, ki bi bila sicer éamo za eno ose-
bo. Sleherno not ke na tisofe ljudi kako meoZ-
nost za prens v. Ljudje spijo na stolilr po kelo-
dvorskih ¢akalcah, v hotelskih predsobah 'ns

shingtonu na lovu za novicami, VpraSanje prehra-
ne in zabavanija teh stotisolev dela oblastem ve-
like preqglavice. Pred restavracijami e opoldan in

prostora za kosilo ali velerjo.

O Nov IDalaj-lama &udeZ ofroka, Osemletni
Dalaj-lama kot »namestnik bozji na svetu v Ti-
hetu«, je po pripovedovanju-tibetskih menihoy,
ki so dopotovali na Kitajsko, pravi ¢udeZ otroka,

darju Tibeta — je sprejemal cela §tiri leta nauke
i zust Gastitljivih opatoy lamaizma v Lazi, glav:
nem mestu Tibeta, § svojim lepim glasom in s

velik - upliv in “veliko' oblast v Tibetu. Narod p?-
slufa njegove pridige z velikim spostovanjem In
v najgloblji tiSini.

Uberall krepieren
schwere Treffer

Von Kriegsberichter Dr, Erich Grathoff

PK. Als das Gefecht mit den britischen Schnell-
booten beginnt und —ie ersten Garben aus den
Rohren jagen, prescht er den Niedergang hinun-
ter zu seinen Minnern an den Maschinen, vor den
Kessein und Feuerldchern. Dort ist nun sein Platz,
Sie alle, der Stabsobermaschinist und seine Hei-
zer, sie alle werden nun nichts von dem buntfar-
benen Feuerwerk hin- und herjagender Geschosse
schen. Sie konnen nicht beobachten, wie hier und
da im hellen Schein der Leuchtgranaten die Schat-
ten feindlicher Boote auftauchen, wie sie sich in
rasender Geschwindigkeit, herumgeisternden
Spukgeschopfen gleich, mal hier, mal da heran.
ruschléngeln suchen, Sie kennen nicht das herr-
liche Gefiithl, in solch aufregenden Minuten selbst
handeln, schiefien. auf einen sichtbaren Gegner
schiefen und die Wirkung beobachten zu kénnen
Gleichsam blind stehen sie vor ihren Maschinen
und fiihren die Befehle aus, die jhnen von der
Briicke durch das Sprachrohr durchgerufen wer-
den., Und nur aus der Stimme des Befehlsiiber-
mittlers, wenn sie vor Aufregung schwank! und

klingen, konnen sie sich etwa ein Bild von den
Vorgéngen an der Wasseroberfliche machen Sie
héren nur den Mordsldrm {iber sich, der selbst
noch das Rauschen ihrer Maschinen Gibertént, und
das ganze Boot erschilttert, das Krachen und Bel-
len vieler Geschiitze. Ihr Reich sind die Maschi-
nen und was sich so wéhrend eines Gefechtes er-
eignen kann, das ist dann zusdtzliche Arbeit die
nebenbei verrichtet werden muf.

Es kommt auch in diesey Nacht hart avf hart,
kniippeldick sogar. Schon in den ersten Minuten
schallt der Ruf von vorn in die Maschine: »Brand-
geruch aus dem.Matrosendeckl« Das hat noch ge-
fehlt. Gerade jetzt, wo es erst richtig losgehen
solll Da schnappt sich der erste Maschinist zwe:
Ménner seiner Division, rast den Niedergang wie-
der hinauf nach vorn, reifit das Schott auf und
sicht sus einem Spind Rauchwoiken hervorquel-
len, Da hatte doch ein GeschoB ein Loch in die
Bordwand gerissen und war im Innern des Schran-
kes krepiert Und die Uniformstiicke des Matro-
sen, die Hemden und Unterwasche fingen gersde
an, lustig zu qualmen. Gottseidank! Gustav-Karl-
Fritz, Ganz kleine Fische! Ein Klax fiir einen Sce-
mann. Das macht der erste Maschinist allein Die
beiden Heizer werden wieder nach unten ge-
schickt. Dort sind sie wichtiger.

die S&tze kurz, abgerissen und heiser herunter-

Kaum ist er selbst wieder an seinen Maschinen

kommt eine neue Hiobsbptschaft, »Schwere Trel.
fer in K 1 und Abteilung VIIl« Soll denn heute
alles quer gehen? Also wieder auf! Als er das
Schott zum Oberdeck aufreift, da ist er geblen-
det vom grellen Feuerschein der Leuchtgranaten,
vom bunten Wirbel hin- und herjagender Leucht-
geschosse. Dicht iiber seinem Kopf pieifen sie hin-
weg, und er mubB sich schon ordentlich ducken,
wili er nicht getroffen werden. Mit ein paar Sat-
zen ist er In Feuerlee, jagt nach vorn. Dort sieht
er die Bescherung. Schwerer Treffer in der Bord-
wand, viel grofier als ein anschnlicher Westfalen-
schadel, dicht Gber der Wasserlinie Und wieder
hat die explodierende Munition Nahrung 2u ei-
nem schwelenden Brand gefunden Ein psar Ei-
mer Wasser schaffen wieder Ruhe Und die Lo-
cher sind schnell abgedichtet Wenn das man halit,
denkt er noch als thm gemeldet wird, das auch
in einer anderen Abteilung starker Wasserein-
bruch entstanden ist. Und schon merkt er. wie das
Boot sich langsam, aber sicher nach der Seite
neigt, Da mbchte der ersté Maschinist iber zehn
Hénde verfigen.

Treffer im Backbord-Wohndeck!

Treffer im Steuerbord-Querbunker!

Feuer im Matrosendeck!
Loch in Abteilung VIII 1t wieder Wasser durch!
Ist das nicht zu viel fiir ein so kleines Boot? Hatl

es da berhaupt noch Zweck, GegenmaBnahmen
zu treffen? Wire es nicht besser, an das eigene
Leben zu denken? Miissen jetzt nicht gleich die
Schotten brechen und das ganze Boot kentern,
wo sie selbst schon bis zum Bauch im Wasser
stehen?

Er schafit es!

Mit ein paar abgerissenen Worten — mehr
Zeit hat er nicht — weist er seine Manner ein,
jagt sie hier- und dorthin, wo sie im Augenblick
am ndtigsten sind. Er selbst muf wieder hinunter
7u seiner Maschine, An Oberdeck schidgt da, wo
er eben noch gestanden hat, ein Geschofi ein gro-
fes Loch in die Aufbauten, er achtet micht dar-
auf. Trimmen muf er jetzt, das Wasser aus den
vollgelaufenen  Abteilungen lenzen, soll nicht
alles verloren sein. EBr trdgt jetzt die Verantwor-
tung fiir all diese Mapnshmen, denn sein Kom-
mandant steht oben auf der Briicke, hat alle Han-
de voll zu tun, den gefidhrlichen Gegner immer
wieder abzuweisen. Und er schafft es, der erste
Maschinist mit seiner herrlichen Rubhe und Um-
sicht Auf der Briicke merken wir es, wie das
Boot langsem wieder in die Normallage kommt
Da ist auch der letzte Angriff der englischen
‘Schnellbdote abgewiesen. Aus der harten Be-
Wrangnis dieser Stunden Ist ein heiflerk@impfter
Edfoly geworden. Schwer angeschlagen wurde

der Feind davongejagt, nichts hat ey erreichen
konnen. Unversehrt lauft das Geleit weiter sei-
nen Kurs. Und auch das eigene Boot schwimm!
trotz der vielen Treffer, die ihm, an gefdhrdetster
Stelle stehend, dieses néchtliche Gefecht schiug

Jiiger stossen durch
die Wolkendecke . . .

Von Kriegsberichter Karl Klaus Krebs

PK, Tief hingen die Wolken iiber dem Flugplatz.
Sie scheinen geradezu in milchigen Schleiern um
die Spitzen der Antennenmasten zu wabern. Nur
wenige Kilometer reicht die Sicht. Seit zehn Mi-
nuten hat die Jagdgruppe des Majors Sp, Sitzbe
reitschaft. Da — ein dumpfer Knall; gelbe Leucht-
kugeln perlen auseinander: sofort starten, sofort
starten! Schwarm nach Schwarm hebt schulmé-
8ig sauber vom Rollfeld ab und verschwindet im
Dunst des diesigen Tages. Die Jagdgruppe gebt
auf den befohlenen Kurs. Wieder sind starke Ver-
binde amerikanischer Terrorbomber im Anfiug
auf das Reichsgebiet. Es geht wie immer um vie!
Némlich darum, stindig abwehrbereit zu sein und
immer wieder die Pulks der Viermotorigen und
ihren Jagdschutz zu zersprengen. Das weifi der

ten jung. Was die Erfahrung anbetrifft, so gehdrt
er schon zu den Alten mit seinen sieben Abschiis-
sen. Def kleine zdhe Saarlinder hockt leicht ge-
kritmmt hinter dem Steuerkniippel. Wenn man
doch endlich nach oben durchstossen konnte. Nur
in entsprechender Hohe kann man némlich den
Luftkampf mit den Amerikanern aufnehmen...

In engen Spiralen durch ein Wolkenloch nach oben

Weit voraus erkennt er nach wenigen Minuten
das »Loch vom Dienste. Es wird auch hochste
Zeit. In engen Spiralen schrauben sich die deut-
schen Flugzeuge in die Hoéhe. Bald sind sie {iber
den Wolken, die wie ein unwirkliches Meer un-
ter ihnen brodeln. Allein dieses Durchstossen ver-
langt schon ein dberdurchschnittliches MalB an
Entschiufkraft und fliegerischem Koénnen Die Bo-
denstelle gibt Jagerwarnung. Jetzt heifit es dop-
pelt aufpassen. Weitl voraus macht der Feldwebel
R. einen geschlossenen Verband von Feindflug-
zeugen aus, Da kann der feindliche Jagdschutz
nicht weit sein, Wenn er jetzt nicht angeschnalit
wire, der Feldwebel, dann wiirde er — eine fir
ihn typische Bewegung — mit der linken Schul-
ter schupfen. Denn die Situation ist ungemitiich.
Noch haben die deutschen Jéger nicht gentigend
Hohe. Irgendwo iiber ihnen stehen feine weiBa

junge Feldwebe) auch. Er ist ndmlich nur an Jah.

Striche am Firmament Kondensstreifen der

— 1,100,000 ljudi. Vecina ljudi dela v viadnib po- -

.

tleh itd. Ni¢ manj kot 500 fasnikarjev je v Wa- '

zvecer mnoZijo ljudje na stotine, ker ne najdejo -

Tanhu — tsko je ime novemu papezkemu via-

svojim izrednim govornifkim talentom ima Tanbu .
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Zene kot telesne in
dusevne delavke

§—1918 so porinile razme-
. Pomanjkanje moskih, ki
vojakih, je rodilo potrebe

ga
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bili veéinoma |
nadomestily,
pisame tudi v
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nem e

je s
po frontah, skratka, skoraj v vseh poklicih so
Zene imele priloZnost, postaviti svojega moZa’
in to se je seveda v najvedjih primerih todi ‘v
veliki meri zgodilo. Mirno se lahko refe. da je
ravno to csamosvojitev Zene v taki meri

#ilo, da bi to v mirnih Zasih najbrz trajalo veé
kakor sto let.

Cas med prvo in danainjo svetovno vojno so
%ene civiliziranith narodov pridno izkoristile. V
svetovni vojni prisvojene pravice, stopati kalikor
je najve¢ mogoce v vse poklice, izvzemsf neka-
terih, je Zenski svet civiliziranih narodov znal iz-
koristiti. Opirajo& se na sluZbovanja v &asu, ko
so moiki nosili vojaske sukunje ter v Zelji, ne
zaostajali za moskimi, izkoris¢ajo¢ pri tem po-
nekod kapitalistitne metode podjetnikov, ki so v

Feindjiger. Wenn die jetzt herunterstossen, wird
es teuflisch brenzlig, sFahrt ist des halbe Lebens,
sagt ein alter Jigerleitsatz. Woher aber soll man
die Fahrt, d. h. die Geschwindigkeit, mehmen,
wenn man immer noch im Steigen ist?

Da sind sie schon, die feindlichen Jager. Blitz-
artig sind sie aus der Hohe h
mufl gekurvt werden, um das L und um den
Erfolg. Jn Minutenbruchteilen entwickell sich ein
wirres Kreisen. Eben hat der Peldwebel einen
Jiager abgeschilttelt, da sieht er vor sich einen
zweiten klobigen Amerikaner, der gerade auf eine
deutsche Maschine einkurvt und ihr schon dicht
hinter dem Leitwerk sitzt. Erste Pflicht, den Ka-
meraden retten! Eine balbe Breite vorhalten, noch
ein wenig, sooo — die Feuerstdsse jagen aus den
Rohren. Der angegriffene Flieger ist durch einen
tollen Abschwung auBer Gefahr gekommen Der
Amerikaner aber scheint wahnsinnig geworden zu
sein oder er ist ein sagenhafter Nichtskonner.
Denn er dreht eine Rolle vorwiirts nach der ande-
ren. »Und dann habe ich zum zweiten Mal ge-
schossen ..., berichtet Feldwehel |R. spiter »Der
Feindjiger schmierte iber die rechte Fliche ab
und trudélte steuerlog nach untenls Abschufl mel
det der Jagdflieger und die Bodenstelle notiert:
Abschufimeldung um 1317 Uhr im Planquadrat
Berta-Kurfiirst.

Meister im Beherrschen ihrer Maschine

Nur gine Sekunde hat der Feldwebel nicht auf-
gepaBlt und schon scheppert es in seingr Ma
schine. Im gleichen Augenblick wird es schwarz
in der Kabine, Das Hobenruder reagiert nicht
mehr, und von vorn muf etwas gegen die Pan-
zerscheibe geschlagen sein. Das Sekuritglas ist
gesplittert. »Junge, Jungex, murmeft der Saarlin-
der vor sich hin, »jetzt gib deinem Végelchen
Wasser. Neugierig bin ich, wie i¢ch mit der be-
schidigten sMilhles “wieder runterkomme.« Ganz
vorsichtly versuchte er das ausgefallene Hobeo-
ruder durch die Trimmung zu ersstzen und kurvi
nach umten, Ekelhaftes Gefibl, nun mit der be:
schidiglten Maschine @ber den Waolken entlang.
zuschieichen und schon wieder nach einem Loch
zu suchen, um durchstossen zu kannen. Moment
mal, war das nicht eben ein Platz? Richtig! Ruhe,
verdammt! noch mal: Rnhe, kommandiert er sich
seibst Sonst passiert in der letzten Minute noch
eine Schweinersi, Bei der Landung sackt die Ma-
schine plétziich rechts weg. Zuguterletzt ist auch
noch ein Fahrwerkstreifen geplazt. ..

Als der Feldwebel von der Fliche auf den Ra-
sen springt, schiittelt ey sich noch einmal und la-
chelt schon wieder: »Aber in die Pann ha" ichn
doch gehau ...« und geht zum Telefon, um seine
Gefechtsmeldung abzugeben

stiirzt. Nun |

privatnem gospodarstvu Zeno kot pisarnisko ali

de-| roéno delovno silo dobili za niZjo mexzdo ali placo

kakor moiéko, je poseg Zen v delovne bil
ggnl:inm drzavah tak, da je marsikdo ravno delo
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:soda in nakijudja ne bi na .
em pogledu je Zenski svet z

bitna delo pﬁt}:bn. Zena je danes raxen
stva, ki ji ga je narava dolodila, prav vaZen faktor
narodnega PO . Medtem ko je pred de-
setletii Zona kakinega malega nastavijenca ali
uradnika v mesty alf na defell bila samo gospo-
dinfa, mati otrok in Zena svojemu moZu, ki je z
muko in teZavo obracala vsak grodiek mozeveaa
dohodka., da so se wsi skupaj prebili. je vstop
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Zensk v poklice to stanje v toliko

izboljjal, da se danes pri takib drufingh ne na-
haja samo mo? v sluibi, tem | #ena je v
najvecjih sl kijub skrbi Zino. otroke
in gospodinjsive nekle zaposlena in prinafa svoj
zasluek kot dele? za iviienjske votrebe. Vse to

'gotovo zahteva od %ene veliko ve# storitey kakor
ie to bil primer nekoé. je pa naravno in dogmano,
da i vse to, ée je zdrava, delavna in pridna, niti
najmanj telesno all zdravstveno ne fkoduie. Na-
sprotnol Neko¢ so Zene Zepele doma ter gledale
in ¢akale, kedaj pride moi iz sluibe, nrav ma'o so
prisle na zrak. med¥judi in v svet. Po opravije-
nem ‘domatem delu, ki ga nikdar ne zmanika, so
navadno klepetale s kakimi slifnimi sosodami itd
Te Zemske so bile manj zdrave in adporne kakor
'so Zene, ki danes delajo po osem ur v _svoiem

prostem &asu pa za otroke, moZa
Dekle all Zeéna, ki neko# nista

ODARSTIV O

mogli sami prav za prav brez spremsiva nikamor,
nastopata danes enako kakor modki, prideta v
tok Zivijenja im dogajanja ter sta bolj agilni, ener-
giéni, vzdrzljivi in krepki, kakor so bile njihove
prababice, ki so se drZale bolj domatih peli. Dekle
ali Zena, ki se poklicno udejsivuje, ima pri vsem
tem tudi svojo zabavo, veselje in zadovoljstvo.
Zenska rada vellko dozivi, vidi In fuje in to fe
med ljudmi in pri delu primer, doma v zapecku
tega ni.

Zena Velike Neméije je v sedanji vojni menda
najbolj imenitno pokazala, kake zna delatl Pe-
globiti se je treba samo v nemsko kmetijstvo, o

kmeti pridelovalne bitke, ki je na dopri-
nesla in e danes za s j'.énmnéke-
ga ljudstva in armad. otrok, hiie,

po shrambah, njivah in poljih ter povsod, ka-
rkoli se obmes, se delo za delovno in pridno
2ensko nikdar ne zgotovi.

Na milijone nemikih deklet in Zen dela danes

pogledu ne zaos
nim delom’ K ¢ .

po raznih frontah Dekleta in Zene v raznih po-
moZnih sluzhah, ki jih radi prostora ni mogoce
naStevati, pokazufejo toliko zmoinosti, delowvne
energije in uspehov. da se mora to na celi érti
priznati. Zena je danes vojak zaledja, soborec
moza, ki dela z oroZjem ter vredna poloZaja, ki
ga v nacionalsocialistitnem driiabnem redu e od
vseqa zaletka zavzema. Vsa' &ast memiki Zeni
delavki, pa naj si bo delavka =z rokami al¥ z nwi-
gani. Kakor je prva svetovna voina Zeni prinesia
za njeno delo n: tako bo tudi sedania
vojna deklefam in Zenam za delo in storitve, xi

ga sedaj opravljajo, v njihovibh teznjah mnrogo
koristila.

GOSP

Kmetovalci Rheinlanda in Mosellanda 50 se g
dni sestali v Godesbergu. V navzoénosti stevilnih
zastopnikov stranke, drZzave in vojske je govoril
Reichsobmann kmet Gustav Beliréns 0 trenutnem
poloZaju nemske prehrane, V podetku svojih iz-
vajanj je povdaril Behrens potrebo obskrbe lesno
obljudenih podrofij konsumentov. Oskrbovalne
hilance, v prehrani je freba postaviti za daljse
razdobje. Neméika metoda pravidnega kalkuliranja
je po njegovih "besedah dosegia, da je bilo mo-
gode prehraniti do danes narod in vojsko, uspo-
sabljajo® ju k najvisjim storitvam. Behrens je med

vidnih nagrtov ne bi bill zmogli premagati velike
teZzave, ki so se nam zoperstavile v vojnem Casu.
Posevki oljaric so danes s 600 000 hektarji ploskve
asemkral ve&ji kakor leta 1939. Te ploskve pa ni
mogode neomejeno razdirjati wvsled wvelikega ri-
zika, ki ga povzroldjo kulture oljaric, tako da se
pri nasih prehranjevalnib bilancah z dolgimi raz-
dobji ne moremo zanesti samo na njen nesiguren
Zetveni rezultat

Glavni vir nase oskrbe z mastjo — tako je na-
daljeval Behrens — mora biti in ostati kijub raz-
Sirityi kulture oljaric mlefno gospodarstvo -Na

tem podrotiu se i- storilo v zadnfilk deset letih

drugim razvijal sledede misli: Brez naSih daieko- |

Za zavarovanje nafe prehrane

Reichsobmann Behrens o sedanjem sfanju prehrane — Nadalinje
sfopnjevanje oddaie mleka in predukcije masla

ogromno tako v produkciji kakor tudi glede fri-
|nega reda. [zvojevanje dosedanjih uspehov in
| stopnjevanje oddaje mieka in produkcije masia
v vojnem &asu je bilo moZno samo tako, da smo
iri milijone kmeckik obratov prestavili od ino-
| zemskih moénih krmil na domada krmila in da
!smn pravodasno razgmili po vsej Nem&iji &im
najpepolnejie omreZje miekaren, Pod vsemi okol-
stinami je treba prepreciti vsako aniZanje oddaje
| mleka. Nasprotno: celokupno podefelsko prebi-
| valstvo Neméije mora stremeti za nadalinjim
| stopnjevanjem produkcije masla. Na koncu svo-
jih tzvajani je napovedal Reichsobmann Belhrens
akroinico, ki jo bo Ze v kratkem prejelo tyl mili-
jone producentov mieka. V tef okrodnici je ob-
rezloZil Behrens potrebo nadaljnjegs stopnjevanja
storitev ter pota in sredstva za dosego zviiane
produkcije.

¥ Vinogradniftve Macedonije. Bolgarsko kme-
tijsko ministrstvo je po zmernih cenah razprodalo
macedonskim kmatovalcem v lastnih trsnicah
vzgoiene vinske trte. Razdelilo se je na ta nalin
nad 170000 trt.
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VINOGGRADNISKI IN SADJARSKI KOTICEK

Dela v ﬁnogradu in v kleti

VvV mesecu marcu
Pife Ing. Reiter

Vreme je omogoéilo, da je rez v vinogradih
vecinoma ze koncana. Kjer se to $e ni zgodilo,
se je treba podvizati, ker silijo v ospredja e dru-
ga dela. Pri rezi je treba paziti na temeljito ¢i-
stenje Wrsov. Dobro &is¢enje je Ze pol.unitevanja
ékodljivcev.

Ko je cistenje obenem s Skropljenjem trsov
kon¢ano, je treba kolje izravoati, pri¢vrstiti in
postaviti tudi nove kole. Priporocati je tudi, da se
gparoni poveiejo Ze sedaj. Sparoni morajo biti
obmjeni vedno nayzdol ali pa najmanj tako, da
je konec $parona nizji kot mesto nastavka. Ako
gparona ne priveemo tako, gre sok v konine
oéi, rozge na koncu $parona zrasejo zelo dolgo,
do¢im druge zaostanejo.

V tem ¢asu planiramo zrigolano ploskev, razbi-
jemo veliko kamenje in zakol¢imo vrste. Pri za-
koléenju si moramo biti na jasnem o tem, kako
velike morajo biti razdalje med vrstami trsov
med seboj. Pri sortah, ki zelo mo¢no rasejo ali
pa pri takih sortah, &ijih grozdje lahko guije, bo-
mo v splosnem delali vecje razdalje vrst kakor
pri sortah s slabotnejdo rastjo. Ce smo se odlocili
pri novem nasadu za Zi¢ne okvire, mora biti raz-
dalja med vrstami najmanj 1 meter in 20 centi-
metrov. Razdalja v vrsti je 1 meter do 1 meter in
deset centimetrov. Na manj nagnjenih polozZajih
je vzeti vetjo razdaljo kot v strmih legah, ker je
uéinek sonca boljsi.

Ako po zimi vinograda nismo kopali, je pripo-
rociti sedaj globoko kop. Samo po sebi se razume,
da pri tej kopi lahko isto¢asno tudi podkopljemo
gnoj. Bodisi da gre za hlevski gnoj, kompost ali
umetni gnoj: razmetati ga je &im najiirje, da pri-
dejo vse korenine do hranilnih snovi, Pri kopi je
treba odrezati takozvane rosne koreninice To je
zelo vazno opravilo, ki ga vinogradniki in vini-
carji Eesto! tpreg‘ledajo. To delo je pa za traj-
ni obstanek vinograda velikega pomena. Vsled
svojega ugodnega poloZaja se te rosne koreninice
zelo rade moéno razrasejo na racun- vaznih talnih
korenin. Rosne koreninice so zelo izpostavijene
mrazu in susi, zato jih je treba porezati, dokler
ge niso moéne, Ce so te korenine dosegle normal-

“no jakost korenin, jlh ne smemo ve& porezati,
ker bi ostala trta sicer brez korenin.

Sedaj je ¢as, da pripravimo Skropiljke in apa-
rate za zveplanje. To se ne sme goditi Sele teda),
ko je napocil ¢as ma unicevanje Skodljivcev.

V kleti je treba skrbno napolnjevati sode, redno
#vepljati prazno posodo ter jo tudi zbrisati. Ni-
kakor se ne sme zgoditi, da ostanejo sodi dalje
¢asa nenapolnjeni, ker to skoduje vinu. Bolana
vina ali vina s pogreskami (Bockser, rjavenje itd.)
je treba zdraviti, sicer se zakrknejo pogreske in
‘leh dje le tezko odpraviti, v kolikor se to sploh

a.

V zavretih vinih, ki se kljub temu noéejo ofi-
stiti, opazamo zmanj$evanje kisline. Takim vinom
dajemo pol, najvet pa po eno tableto kalijevega
pliirlosulﬁda na hektoliter, nakar se bo vino o¢i-
stilo.

Kletarski predmeti, zlasti pa tisti, ki pridejo z
vinom vedno v dotiko, morajo biti vedno v naj-
¢istejSem stanju. Cestokrat opazamo po kileteh ne-
diste gumijeve cevi, steklene predmete itd. Ne
samo, da ni neokusmo, piti vino iz zamazane po-
sode, je to kvarno tudi za najboljSe vino. Iz ne-

Kartofielmieten iberwachen!

' : 7]

rechlseitig
die Temperatur Deiner
Micten!

¢istih kozarcev ne moremo dognati niti barve, niti
&istoce, temman) pa $e fino¢o okusa in vonja. Vse
te predmete je treba radi tega po vsaki vinski
preizkuinji ne samo izplakniti, temve& temeljito
odistiti.

V vsaki kleti naj bi se nahajalo stojalo, se bolje
pa omara, v kateri se naj shranjujejo ti predmeti,
azbestno Zveplo, tesnilo za sodpa vralca, Cciste
piljke, Cepi, zamaski itd.

Nasa prava pomlad

Tudi pri nas se je vpeljala navada ozir. raz-
vada, da ne le v govoru, nego tudi Ze v pisavi
oznadujemo pri¢etek katerega izmed naSih
&tirih letnih ¢asov s pridevnikom »>meteorolo-
Bkie, ki ga izvajamo iz besede »meteorologija«
(vremenoslovje). Posebno radi govorimo in
pifemo n. pr. o »meteoroloSkic pomladi, za
katero se je dolodil zadetni ¢as Ze s prvim
marcem, torej tri tedne pred zafetkom astro-
nomske ali koledarske pomladi.

Zelo redko pa pri nas sredujemo poleg me-
teorolodkega in astronomskega izraza za zate-
tek pomladi tudi pridevek »fenoloSkic, ki iz-
haja iz grike besede fenologija, to je mauk o
zadetnih pojavih v rastlinstvu in Zivalstvu
(Die Lehre von Eintritt der Erscheinungszeit
im Pflanzen- und Tierleben),

To razlofevanije, katerega nasih letnih &asov
— pri nas — kakor smo Ze zgoraj pripomnili
— e prav posebno pomladi, nikakor ni le za
udenjake zanimivo besedienje, marveé je Se
posebno za nas in v sludaju nale pomladi na-
teloma vaZnega pomena. Zakaj pa posebno
pri nas? Zato, ker je prirodo- ali zemljepisna
(geografska) lega posebno nasih — klimatid-
no — o 1 krajev tako posebno
raznolika, da ima vsak vedji okraj ob svojem
%asu — torej takorekod svojo — pomlad. Pri
tem ne pride noben ostalih letnih Zasov (do-
cela niti sicer najbolj sliéna jesen) tako ofito
v potev kakor ba§ naia pomlad s svojim
vidnim pri¢etkom.

: S
Vermehrte Vollmilchablieferung durch Einsparung
Wenn es gelingt, in jedem bauerlichen Betrieb »
des Reichies im Durchschnitt einen Liter Vollmilch
tiglich mehr einzusparen und abzuliefern, -so
wiirde dies eine Mehrerzeugung von jahxlich
320 000 Doppelzentner Butter fiir das Reich aus-

machen.

In zato je tudi iz prakti®nih ozirov vaZno,
da’ poskusimo napraviti konec dosedanjemu
oznadevanju pridetka pomladi. Torej ne veé:
»meteoroloSka« pomlad je Ze pri¢ela z zacet-
kom marea, marveé: fenolodko ali naSo pravo
pomlad Se le pri¢akujemo. In ta (fenoloska)
pomlad pri¢enja — tudi ne glede na astronom-
ski ali koledarski &as (letos 20. marca) Se le
s splo&nimi pejavi novega Zivljenja v prirodi.
Vreme samo Se ne ustvarja in tudi ne otvarja
pomladi (za to je prevet spreminjajofe in
beZno) ; vreme samo nas lahko preseneti z no-
vo szimoe Se v cvetofem maju, da, Se celo
sredi poletja — s snegom; fenoloSko pa vztra-
ja zivljenje tudi preko najtrje zime, ker sicer
bi ne imeli ne take in ne take pomladi. P.

Dr. F. J. Lukas:

Ausschneiden! Izrezatil
L

Deutsch fir Erwachsene methodisch und praktisch
(Nem$éina za odrasle metodi¢noin prakticno)
. 63. STUNDE

Fiir die Schneiderin, — Za $iviljo

1. Die Schneiderin verfergtigt Kleidungsstiicke fiir
Frauen und Midchen, — Sivilja izdeluje (na-
redi) oblac¢ila za Zene in dekleta.

2. Kleidungsstiicke: — Oblaéila:

1. die Bluse — bluza, jopica

2. das Kleid — obleka

3, der Rock (Frauenrock) — krilo (Zensko
krilo)

4. das Dirndl (Dirndlkleid) — dekle, detla
{obleka za detle)

5. die Scho8 — krilo, 8kric

6. der Faltenrock — gosto nabrano krilo

7. die Jacke — jopa, opi¢

8. die Joppe — jopa, jopica

9. der Mantel — pla&d

10. das Leibchen — jopica, ¥ivotec

11. die Schiirze — predpasnik

12. das Kostiim — obleka, kostum

13. der Kasak — kazak

14. die Kapuze — kapuca, oglavnica

3. Die Schneiderin mach! Blusen und Kleider aus:
Sivilja naredi bluze in obleke iz:
1. Stoff — blaga
2. Trikot — trikoja
3. Barchent — barhanta
4. Samt — Zameta (barZuna)
5. Leinen — platna

6. Flanell — flanele

7. Ballonstoff — balonskega blaga

8. Gradl — gradlja

9. Batist — batista

10. Loden — lodna

11, Waschflanell — pralne flanele

12. Waschsamt — pralnega barZuna

13. Popelin — popelina

14. Cloth — klota

15. Chiffon — &ifona

16. Zephir — zefira

17. Kunstseide — umetne svile

18 Crepe de Chine — crepe de Chine

19. Werkstoff — tvorniskega blaga

20. Baumwolle — bombaza

21. Schafwolle — ovéje volne

22, Seide — svile

23. Mollino — molina

24. Angora-Wolle — angorske volne

25. imprédgniertem Loden — prepojenega (im-
pregniranega) lodna

Spitzen — ¢ipke
Kamelhaarloden
diake

Brokat — svileni na zlati (srebrni) osnovi,
brokata

4. Der Stoff ist: — blago je:
1. glatt — gladko

26
27,

lodna iz wvelblodje
28.
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* Flhrer je ustanovil nov znak za odlikovanje
vajakov armade. Na povelje Fithrerja so uvedi
takozvano ,Elrenblatt-Spange”, to je zapona ali
zapesinica. To odlikovanje bodo dobivali vojaki,
ki bodo imenovani v dnevnem povelju lista
«Ehrenblatt des deutschen Heeres" (Castni 1ist
nemdke armade). Zapona se sesto)i iz'zlatega klju-
kastega kriza v hrastovem vencu ter se bo nosila
na ¢émo-belo-rde¢em traku odlikovanja Bisernes
Kreuz v gumbnici. Predpogo] za imenovanje v
listu ,Ehrenblatt des deutschen Heezes" je, da ima
vojak %e odlikovanje Eisernes Kreuz . Klasse. V
mnogih slu¢ajibh bodo pa v ,Ehrenblattu™ imeno-
vani Ze nosilci odlikovan] ,Deutsches Krewz in
Gold" ali pa Ritterkreuza. Imenovanje ¢lanov nem-
ke armade v  Ehrenblattu” bo zajemalo tiste
moze ‘vseh stopenj, ki so izvrsill vsaj po-eno iz-
redno delo, za katerega je bilo potrebno najmanj
toliko hrabrosti, kakor ga ]o potrebno za dosego
odlikovanja Rmukreu. je midljen za osebno
hrabrost in za samostojne odlotitve v vainth in
kriti¢nih trenutkih- in poloZajih.

* Noy rekord hiSne zbirke 20, februarjo t. ).
je bila po vsem Relchu lzvedena hifna zbirka k
6. nedelji darovanja za Kriegs-WHW 1943/44. Ta
zbirka je pokazala napram vsem dosedan)im 2bir-
kam nadaljnje stopnjevanje izidov. Po puavih, fe
ne zakljutenih Stetjih se je mabralo 61065653,78
RM. Pri isti =zbirki lanskega leta so mabrali
54 515 102,89 RM., Previdek znasa torej 6550 550,89
RM; to je 12 odstotkov.

* Sovraine letake |e oddatl, Reichsfithrer 44 in
fef nemske policije {e izdal odlok, ki se nanasa
na letake, ki bi {ih utegnil metati sovrainik iz
svojih letal, prav tako pa tudi na razne protidr-
Zavne letake, brosure itd, €ijih vsebina bi raz-
burjala prebivalstvo ‘ali pa rudila voijno moralo.
‘Kdor najde kak protidrzavni letak, qa ima oddati
pri prvi policiiski ali 2andarmerijski postaji. Kdor
tega ne bi storil, bo kaznovan po § 92b dizavnega
kazenskega zakonika z zaporom, v kolikor po aru-
glh predpisih ni predvidena $e teZia kazen.

% Zbirajte star papirl Reichswirtschaftsminister

je v sporazumu ‘'z Reichskommissarjem fir Altma-

terialverwertung odredil vsem podrejenim obla-
stim ter organizacijam obritnega gospodarstva, da
‘stavijo odslej na wse tiskovine in formularje, ki
gredo med narod, pripombo: ,Altstoff ist Rohstoff!
Sammelt Altpapier!” (Star materijal predstavija
surovine! Zbirajte star papirl)

* Smrt starega borca Iz bojey okrog okupacije
Bosne in Herzegovine. V Marburg-u je te dni umr!
poslovodja Karl KIB v 89, letu starosti. Pokojnik
fe sodeloval v bofth za okupacijo Bosne in Her-
ceqovine leta 1878,

* Zapor radi preloma delovmega razmerja. Ar-
Dbeitsamt je neko 22letno delavko %z obvezno do-
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lotitvijo dodelil na delo ¥ neko oboroZevalno in-
dustrijo. Delavka se je sicer podaly v doti¢no pod-
jelje, kjer je oddala svoje papirje, Ze drugi dan
Je pa odpolovala na svoj dom ter se kljub vsem
opominom Arbeitsamta ni veé wvinila na svoje
sluZbeno mesto. Radi tega je bila obsojena na tri
mesece zapora, ki ga je morala takoj nastopiti.

#* Kam In kje se mora postaviti Postleitzahl?
Odredbe, ki jih je izdala postna uprava ter navo-
dila, ki so [zSla v Casopisju o stavijanju Postleit-
zahla, to je Stevilke postnega okrozja, so, kakor
pise Casopisje, pustila neobjasnjenih $e nekoliko
totk. Znano je, da mora stati ta Stevilka levo od
navedbe kraja zadnje podte, znano je pa tudi, da
se na postah lahko fzve &tevilke, ki so ljudem
neznane. Nejasnost in tezje je pa z navedbo Post-
leitzahila pri naslovu odposiljatelja na raznih tisko-
vinah dn formularjih. Urad Der Deutsche Normen-
ausschuf) ter AusschuB [ir wirtschaftliche Verwal-
tung sta radi tega fzdala navodila za natiskanje
tozadevnih Stevilk v tiskovine in formularje. O
tem se objavlija sledede: Na pisemskem papirju,
ratunih itd. se bo Postleitzahl natiskala. Tiskana
mora biti ta Stevilka tudi na pisemskih ovitkih
in dopisnicah in sicer pred navedbo poédte odpo-
Siljatelja, Po moZnostl je Stevilko tiskati tako, da
stoji v krogu, ki ima velikost kovanca od 10 ali
50 Rpf. Pri naslovih, ki so Ze tiskani, se Stevilko
lahko napise tudi s pisalnim strojem v oklepajn,
Postleitzahl ne spada samo na pisemski ovitek,
temved tudi na pismo ali spis in sicer na polje
zo paslov sprejemnika pred navedho kraja spre-
jemnika. Tam, kjer se Postleitzahl napise s pisal-
nim strojem, se mora dsio stavitl v okiepaj.

* Nove odredbe, Verodnungs- und Amisblatt des
Chels der Zivilverwaltung in der Unlersteiermark
Nr. 4, z dne 3, marca 1944, objavija 10 odlokoy, in
sicer: ‘1. Dolofbo o zadrZevanju &lanov delovnih
posad v javnih sluZbah po letalskih napadih. 2.
Druge odredbo o uvedhi stavbeno-pravnih propi-
sov na Spodnjem Stajerskem. 3. Razglas, zadeva-
jo¢ sodelovanje prebivalstva pri hitrem razposi-
lianju in dostavijanju poste. 4. Dopolinitev tretjega
razqlasa k nemiko-hrvatskemu dogovoru o ure-

ditvi gotovih poaeohﬁluh razmer Vv

obmejnem

podrogju  ter istih v Landkreis-ih ’Cim.
Marburg a. d. Drau in Psttaun. 5. Dolofbo o ure-
ditvi uporabe mazivnih snovi na Spodnjem Sta-
jerskem, 6, Odlok, zadevajoZ preskrbovanje pre-
seljencev & sofiviem. 7. Odlok, zadevajol vzdrie-
vanje vointh grobov in vojafkih pokopalisé, B.
Qdlok, zadevajod izkudnje za uéni urad v glavnih
Solah, 9. Odlok, zadevajod une knjige za priro-
dopis v .2, razredu glavnih Sol. 10. Razglas o iz-
aubi %oferskeqga vozilnega lista,

* Pozor na razbitine letal. Pri mnogodtevilnem
zbijanju sovraznih letal se dogaja, da pride civil-
no prebivalstvo preje ma kraj, kjer se fe zrugilo
letalo, kakor pa za to poklicani organi. Da bi se

to preprecilo, se ponovneo razglada, -da Je naj-
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strozje prepovedan vsak dostop w bliZino sestre-
ljenih letal xa tiste, ki niso za to poklicanl, to
so vojaki, policija, oroZniStvo ter osebe, ki so v
posesti nalas¢ v to svrho izdanih izkaznic V in-
teresu obrambe domovine je civilno prebivalstve
obvezno upodtevati sledele: 1. Ce kdo opazi pa-
dec lelala ma zemljo, mora to nemudoma javiti
najbliznjemu Zupanu, najbliZnji policijski oblasti ali
pa kakemu vojaskemu poveljstvu, — 2. Dos!op
kraju, kjer je padlo letalo, je nevaren, ker e
vedno lahko ‘eksplodirajo kake bombe In druga
eksploziva. — 3. Ves zaplenjen materijal, ki se
ga najde, se mora takoj oddati majblifnjemu po-
veljstvu Luftwalfe ali pa najbliznjt policijski obla-
sti. Pri tem so misljeni tudi dokumenti letalcev,
izkazi, pisma, belezke, denarnice itd. — 4. Priprave
in dele za fotografiranje, filmske kasete itd. ne
sme nikdo odpirati, — 5. Vsi deli letala in motor-
jev, navigacijske naprave, brezZiéne porotevalne
ureditve itd. morajo ostati nedotaknjene. — 8.
‘Kdor bi sl morebiti prisvojil kakrienkoli del ali
komad plena, sluZi sovraintkul Vsako tako osebo
se bo najstrozje kaznovalo.

* Dopis Iz Neukirchena, Brata Anton In Georg
Landecker, stara 12 in 14 let, doma iz Eindda, sta
nasta rotno to ‘ter v svoji otrocji navadi
poskuiala isto fzprazniti. Pri tem je pa granala
eksplodirala ter oba fanta teZko ranila. — Dne
13. februarfa smo imell pod vodstvom Orisgrup-
pentithrerja Pg. Sauer-ja velik sluzbeni apel, ka-
teremu je sledilo pouéno fiimsko predavanje. —
V tekuy meseca februarja smo imeli #tiri porode,
In sicer trl dekleta in enega fanta. — Junaike
smrti za Fihrerja in domovino sta pa umrla Kon-
rad Tschrepinschek iz Hochdorfa 19 ter Wilhelm
Schander iz Lemberga.

* »Pozor, to nl nikek¥pa bombals Da bl se na-
fim noénim lovakim letalom omogodilo dalje éasa
trajajoce polete, nosijo ta letala s sebo] posodo,
v katerih se nahaja gonilna snov. Te posode iz-
gledajo kakor kakina letalska bomba Ko letala
uporabijo gonilno snov, viiejo tako posodo na
zemlijo, kar jo pri udarcu na tla v njeni prvotni
obmd precej popaci. Na teh pasadah stojt sledeli

napis: ,Achtung] Kraftstoffbehdlter! Keine Bonbel
Sofort bei der ‘niichsten

Potizeidienststelle
meqefbom'na‘gt ‘les Beliiitters melden. Méhmm‘rr
10 RM." To se pravi; ,;Pozor! Posoda za goniino
snov! To ni nikakina bomba! Javite takoj pri naj-
bliznji polictji ali letalcih kraj, kjer [eZi ta posada.
Nagrada 10 RM.” Tam bodo vsakemu, ki jeo tako
prijavo fzvréil, izplagali takoj predpisano nmagrado.
Z odprto luéjo se ne sme v blilino take posode,
ker bi morebitni ostanki goriva lahko povzrolili
3¢ eksplozijo,

* Zivila ne spadalo v fizloZbe. Tako navodilo
je izdal ured Wirtschafisgruppe Einzelhondel tr-
goveem na drobno ter jih ponovno opozoril, da je
ta predpis v interesu Cuvanja Zivil pred pokvar-
jenjem.

2 rauh — raskavo (grapavo)
3. kariert — karirano
geblumt — cvetnato (roZasto)
gewebt — tkano
., gemustert — vzorfasto (pisano)
waschbar — pralno
. meliert — mesane barve (sivkasto)
unzerdrilcklich — nezmedkavo
farbecht — ne izgubi s pranjem barve
strapazfdhlg — se da mnogo rabit
12. gestreift — progasto
13. einfdrbig — encbarvuo
& Dio Schneiderin verwendet: — Sivilja uporablja:
. Nadel (die) — iglo
Zwimn (den) — sukanec, nit
Gam (das) — sukanec, prejo
Spangen (dle) — zaponke
Borte (dig) — trak
Masche (die) — petljo
Franse (die) — resico
Band (das) — wvez
Tréger (den) — oprt (oprtaico)
10. Quaste (die) — &op
11. Knopf (den) — gumb
12. Kragen (den) — ovratnik
13, Verzierung (die} — okrasek
14, Spitze (die) — ¢&ipko
15. Rische (die) — nabor
16. Giirtel (den) — pas
Aufputz (den) — nakit {okrasek)

ORMTH

10.
11,

L

17,
18. Manschette (die) — manseto
19. Schlips (den) — dolgo ovratnico

20. Futter (das) — podlogo

6, Redewendungen und Fachausdrlicke: — Reki in

strokovnl izrazi:
/

. Handarbeit (die) — roéno delo

ein Kleid anfertigen — obleko izdelati

anmessgn — pomeriti, vzeti mero

nach ‘MaB — po meri _

Vorderteil — prednji del, spredek

Rilckemteil — zadek, zadnji del

. ein abknopfbarer Kragen — ovratnik, ki
se da odpeti

8. ‘Rocksaum (der) — rob na krilu

9. einsumen — zarobiti

. Fasson (die) — kroj, fasona

. gepreBie Kndple — (s suknom) previe-
¢eni gumbi

. Sattel (der) — napleénik

. wattieren — podloziti z vato

. Filz (der) — klobuéevina

. doppelreihlg — dvoreden
einreihiq — enoreden
eine kieidsame Fasson — kroj, ki se poda
komn

. Schlitz (der) — razporek

. fittern — podloZiti, obloZiti

. Pelzbesatz (der) — krznen nasiv
Stehkragen (der) — pokonéni ovratnik

. mit Watte unterlegen — podloZiti z vato

. abtrennen — odparati

. Watteinlage (die) — podloga vate
Reifiverschlu (der) — zadrga ba potez,
potezna zadrga

. einen Knopf befestigen — pritvrstiti (pri-
5iti) gumb

. eine Bluse kleidet vorteilhaft — bluza se
zelo dobro poda
mit Spitzen besetzen — s Cipkami ob#iti

. Kldppelspilze (die) — klekljana Zipka

ND 0

30,
31.

32.
33
34.
35.
36.
37,

besticken — izvestl (izvezem)

Saum (der) — rob, obsiv

Schnitt (der) — kroj

absteppen — presiti

abgesteppte Falten — predite gqube
Halsausschnitt (der) — ovratni izrez
schrge Taschen — poSevni #ep:

eine Bluse, riickwirts mit Dragoner —
btuza z zaponko zadaj

Puffdrmel (der) — nabran, ¥iok rokav
aufknbpfbar — ki se da odpenjati
abknopfbar — ki se da odvezati

Naht {die) — &iv

38.
39.
40.
41,

NEUES \nd mw-'n?:nwc
Schweine .
RE DI N,
mit goroatierten: érblg

erle EM I L THUR
Drau) . Herrengasse 32

Zentraid
Marburg

(Sachbearbeiter) fir Graz und alle Orte der stei-
rischen Provinz, einschiieBlich der Untersteier-
mark gesucht, Zuschriffen unter »Grofes Unter-

nehmen 55963« an Ala, Graz, Henmag‘.
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% 80. rojstn} dan. Minulo nedeljo je v-Ander-
burau obhajal nekdanji gostilnicar Josel Podgor-
schek svoj 80. rojstni dan. Pred veé desetletij, ko

- Je po spodnjeitajerskih cestah bilo, §e veé voz-
nega prometa, 4 bila gostilna gospoda Podgor-
scheka znana in priljubljena daleé naokrog ter je
:ledstav];ala zahajaliste zelenega tovaristva. Ju-
je stara spodujedtajerska korenina, cenjen

in spodtovan od wseh, ki ga poznajo.

* Ustanovitev Deutsche Handwerkszentrale G.
m. b. H. V Berlinu so ustanovill zadmugo Deut-
sche Handwerkszentrale, to je neméka rokodelska
centrala, ki je misljena za pospesevanje, dirigira-
nje in podpiranje gospodarskih podjetij rokodel-
skega znacaja, Centrala, je zaupni instrument
Reichishandwerksmeister-ja.

* Olajdave pri Izplatevanju hranlinih viog pre-
seljencem, Preseljevanje iz letalsko ogroZenih
¢ij zahteva, da preseljenci v svojih novih
lis¢ih lahko razpolagajo s svojimi hraniinimi
wilogami. Reichsgruppe Banken je izdala smernice,
ki to omogotajo. Imejitelj hraniine knjiXice se
mora v svojem novem bivalis¢u podati v denarni
zavod iste skupine (hranilnice, kreditne zadruge
ali banke), ki ji pripada denarni zavod, kjer ima
nalozene svoje prihranke. Tam, kjer ni denarnega
zavoda iste skupine, bo izplatevanje prevzel in
fvrsil tudl denami zavod drogih skupin. Imejitelfi
hranilnih knjizic se morajo kreditnim zavodom
legitimirati z dokumenti, na katerih se nahaja sli-
ka ter s potrdilom Landrata, NSV itd, da so bili
tadi letalske nevarnosti preseljeni. Smernice, ki
20 izdane za hranilnice in zadruge, omogocajo
tudi viaganja denarja na’ hranilno knjigo doma-
fega denarnega zavoda. Ti ukrepi bodo omogotili,
da preseliencem ne bo treba nositi denarja v vel-
Jili koli¢inah v gotovini s seboj.

* Sodoben ropar mrtvih, Neki 62letni delavec
{2 Niirnberga je leta 1943 spisal pismo, ki ga je
tezmnozil v 200 izvodih ter iste razposlal svojcem
¥ vojnl padlih vojakov, katerih Iimena je &ital v
tasopisnih smrinih oznanilih ter fih prosil, da bi
Im podarili oblaéila pokojnih junakov. V pismih

p izdajal za vojnega prostoveljca, ki je bil
-lb in je sedaj odpuiien ter prosil za kaksen
pladé, nedeljsko obleko, par Zevijev itd., akorav-
no je ime! doma doyolj obladil inobuval. Zadeva
Je pridla na dan, ne da bil mu bila uspelo na ta
natin oslepariti svojce na frontah padlih in je
moZ prisel pred kxredno sodisdée. Ker so njegova

.puradevanja ostala brez uspeha. ni bil obsojen:

na smrt, temved samo na 4 leta teike tele.

* Placlinl in delovni pogofi za Elane delovnil

ki so odpusteni iz vojaike sluibe, V ne-

aterih slucajih so poedini €lani podjetnifkih’ po-
sad, ki so hili odpudfeni iz vojagke sluibe, od svo-
Jih Begriebsiihrerfev zahtevali najmanj iste pre-
Jemke, kakor so jih dobivali pri vojakihy Tu in
fam so Betriebsfihrerji bili pripravljeni, takim
tlanom posade zvisati povracila, ki so jih imeli
ed pozivom v vojaiko sluzbo v visini dohod:
‘kov, kakor so jih imeli pri vojakih. Generalbevoll-
. miichtigter flir den Arbeitseinsatz Je pa sedaj v
‘pekem odioku to zadevo objasnil v tem smislu,
‘da taka zvitanja niso dopustna. Za delavce in na-
mestence, ki so-pridll od vojakov, veljajo mezdni
In delovai predpisi, ki so v sploSnem v veljavi.

.~ * Kadilec povzrodil nesreto, V. Feldbachu je
" B5letui kmetijski delavec Franz Frohlich, ki je spal
¥ hievy, nekega veera odloZil svojo tobatno pipo
,_ll. svoje postelle. Nato se je slutajno od-
, ne da bi pogledal, ¢e je pipa ugasnjena,
. Posledica tega je bila, da je tlef tobagni pepel
* padel na odejo, ki se je pocasi vnela. Od odeje
:,n je vnela 3e slamnica. Ker 5o bila vsa okna in
jata zapria, se ni mogel! razvitl poZar, paé pa se
e rarvijal silen dim; ki je zadudil vso v hlevu
nahajajoto Zivino. S tem je z neprevidnostjo
posestniku 3000 RM skode. Fréhlicha so
- nepazljivosti postavili pred sodis¢e v Feld-
n, ki ga je z ozirom na njegove ncomadeze-
st, pridnost in neoporeénost kaznovalo samo
&N mesec zapora.

! L

e

7

f*

“* Sedem mesecev zapora, ker mu je difalo vino.
d v Grazu je obsodilo na sedem mesecev
jpora Hermanna Sulitz-a; ki je kot sluga v ne-
em sanatoriju v Hatzendorfu (Kreis Feldbach) na
fihem krade! vino v steklenicah, ki ga je sludajno
) shranjenega v skladidtu za soéivie. Prvotno
¢ yzel samo_eno sieklenico In ker mu je vino
gajalo, jg- ‘odnesel 39 steklenic ter jih
!ﬁmmﬂ. tvo'}cm zagovoru je prtznal samo 20

»STAJERSKI GOSPODARG«

Ao b

Seite. 13.

Spednjestajerci, obis¢ite zborovanja

Med' 18. marcem im 2. aprilom 1944 bodo
v vseh Kreisih organizacije Steirischer Hei-
matbund zborovanja za podeZelsko ljudstvo,
Na istih bode govorili kmetijski strokovnjaki
o kmetijskih zadevah, politiéni govorniki bo-
do pa podali k istim potrebne izravnave.

Prva zborovanja se vriijo dne 18. in 19.
marca 1944 in sicer kakor sledi:

DNE 18, MARCA 1944
V' Kreisu Marburg-Land: V Jahringu, Wi-
tscheinu in Mahrenbergu, povsod v dvorani
Heimatbund ob 14.30 uri.
V Kreisu Marburg-Stadt: V Gamsu v gle-
daliski dvorani ob 15.30 uri.

DNE 19, MARCA 1944,

V Kreisu Cilli: V Pragwaldu v kino-dvorani
ob 10. urii — V Rietzu v dvorani Heimat-
bund ob 14. uri. — V FraBlausu v Ortsgrup-
penheimu. ob. 16. uri. — V Windischlands-
bergu pri Starowesky-ju ob 10. uri in v
Stadidorfu ob 8. urii — V Sallenburgu v
Ortsgruppenheimu ob 14, uri.

V Kreisu Luttenberg: V Kleinsonntagu v
dvorani Heimatbund ob. 830 uri:

V Kréisu Marburg-Land: V Egidiju v dvo-
rani Dimnik ob 9.30 uri. — V Frauheimu v
dvorani Heimatbund ob 19.30 uri. — V Win-
dischfeistritzu v dvorani Sparkasse ob 8.30
uri. — V Gonobitzu v dvorani Heimatbund
ob 9.30 uri. — V Péltachachu v dvorani Hei-
matbund ob 1430 uri — V Windmchgrszu
v dvorani Heimatbund ob 9.30 uri. — V Wur-

Kieiner ’
Ainzeiger

Realitdten und
Geschiiftsverkehr: 2

Kleine Landwirtschait zu pachten
gesucht-in Néhe von Eisenbahn in
der Unterstelermark. Der Pacht-
zins wird mit Arbeitskriflen ver-
giitet. Zuschr, an die Verw. des
Bl unter >Eandwirtschafts, 127

Zu verkaulen

Reben, Muskat und Muskat-Syl-
vaner, zu verkaufen. Anfragen in
der Verwaltung, 3553

Zu kaufen gesucht

Abfalle! Altpapter;  Hadern,
Schneiderabschnitte, Textilabfal
le. Alteisen; Mstall, Glasscher-
ben., Tierhaare und Schatwoile
kauft laufend jede Menge Alols
Arbeiter, Marburg/Dran. Drau-
gasse 5. 4

Oglasujic!

An umsere

Posthezieher!

Wean de: W
ood die mmamm o m- mrhnb
get Zeltong  einhebl bitten wit Sle
damit o des Zustellong kelve Uster
brechung etotiitt die Zabiong alcht
w verweigern Dis Bozogsgebihy s
lmmer W voraus U berablep
~Marbucger Zeftong
. Vertriehsahtollong

Tante, Frau

za podeZelsko ljudstvo !

zu pri Martin-u’ ob 830 in pri Barbari ob
13.30° uri.

V Kreisu Marburg-Stadt: V Lembachu v
hisi. Gemeinschaftshaus ob 9.30 uri v
Kétsehu v Jugendheimu ob-14.30 uri.

V Kreisu Peftau: V Leonhardu i. d. B. ob
8. uri. — V Pettau-u v dvorani Deutsches
Haus ob 10.30 uri. — V Friedau-u ob 15. uri

schones

OBST

durch Schidiings-
- bekdmpiané Im Winter!

Spritzmittel fiir die Winter-

und Vorbliitensprifzung der

?bstbﬁnme erhilflich bei
a

SCHWAB, ARIENIAK,
SCROSTERITSCH & €O,

Petian, Adeoli-Hiticr-Plafz
289

Simon: upd- Emilie,
mautter; Anton, Julie Gous, Tante und Patin.

' ‘Wiadimir Kozman,
Gemel geb, Leber, Angela, Adolf, Martin, Joset und Jo-
hann, Geschwister; Franz und Josefa Kozman, Schwieger-

eltern;. Josel; Schwager, und alle fibrigen Verwandten,

In tiefer Trauer geben wir die schmerzliche Nachricht,
dsB uns unsere liebste Tochter, Schwester und Enkelin

Emilie Mramor

nach langer schwerer Krankheit am 6. Februar 1944 im
Krankenhsus in Freiburg fiir immer verlassen hat

Wir haben unsere teure Tote am 10. Fébruar 1944 am
Friedhof in Freiburg zur letzten Ruhe beligesetzt. In unseren
Herzen wird sie weitarleben! 322

Halsbriicke, im Mirz 1944

In tiefster Trauer:
Eltern; Simon; Bruder; Antonie, GroB-

Wir geben die traurige Nachricht, daB meine herzens-
gute Gatlin,

unsere Tochter, Schwastu, Schwégerin und

VERONIRR ROZMAN g LEBER

. uns_am Montag, den 13, MArz 1944 nach kurzem Lefden.
im Alter von 25 Jahren, fiir immer verlassen hat.

Das Begrabnis unserer lieben Toten fand Mittwoch, den

15, Maérz 1944, um 10 Uhr, am Orisfriedhofe stalt.

351

Hochenegg, Ruperti ob. Tilffer, Sulzbach und Jostberg,
. den 16. Méarz 1944,

An tiefer Trauer:

Galte; Marla Leber, Mutter; Marla
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Landwirtschaftsschule Anderburg, Kreis Cilli
évdesturg, den 11, Marz 1944,

Bekanntmachung

Es wird bekanntgegeben, daB an der Landwirtschaftsschule
Anderburg ein Sommerlehrgang fiir Jdndl. Hauswirtschaft fiir
Madchen mit einem Mindestalter von 17 Jahren, theoretisch
und praktisch von 15, April bis 15. Oktober 1944 abgehalten
wird. Als Vorkenntnisse werden eine abgeschlossene Volks-
Berufschulbildung und die erfolgreiche Ablegung der Haus
arbeitspriifung gefordert, Die Kosten des Sommerlehrganges
betragen: Schulgeld RM 20.— (einmalig) und Verpflegskosten
RMh35.— monatlich. Bei Bedilrftigkeit werden Beihilfen ge-
wéhrt,

Bewerberinnen mdgen . ihre diesbeziiglichen Aufnahms-
gesuche mit Vorlage des Lebenslaufes und der Schulzeugnisse

Wir geben die traurige Nachricht, daf unsere liebe
Mutter, Grofmutter, Schwester und Tante, Frau

Theresie Praprotnik
geb. Korenjak

Lehrerin i, R,

UPOST.BVAJTEi
PREDPISE

am Samstag, den 4. Mirz 1944 uns nach schweren Leiden

flir immer verlassen hat.
Das Begrabmis der teuren Toten war am Montag, den
6. Mirz 1944 um 15 Uhr auf den Friedhofe in Ankenstein
Ankenstein, Djenovié, Ttalien, Kragujevac, Kalsersherg,

bis spdtestens 5. April 1. J. der Leitung der. Landwirtschafts- LETALSKE 2
schule in Anderburg vorlegen. ZASCITE! | Ragosnitz, am 10. Mirz 1944, %8
Gleichzeitig wird vom 15. April bis 15, Oktober 1944 ein : In tiefer Trauer:
Vorberei i t i .| =scassoeveessa :
orbereitungslehrgang fiir untersteirische Jungen und Maid Helene, Danica, Cvelka, Nada, Tochter; Maria, Anton,

chen, welche der deutschen Sprache nicht vollkommen machtig
sind, zur Erweiterung ihrer Kenntnisse abgehalten Dieser
Lehrgang ist kostenlos, Mindestalter 16 Jahre. Den Schiilern
und Schillerinnen wird eine praktische landwirtschaftliche, be-
zichungsweise gartenbauliche Ausbildung und ein téglicher
Unterricht in deutscher Sprache und in Rechnen, sowie nach
Méglichkeit- ein fachlicher Anschauungsunterricht geboten
Die erfolgreiche Absolvierung dieses Lehrganges berechtigt
die Schiiler und Schiilerinnen zum Besuch einer landwirt-
schaftlichen Fachschule. Die Gesuche sind bis spiitestens 5.
April 1944 der Leitung der Landwirtschaftsschule Anderburg

Franz, Geschwister; Duschan, Viadko, Miiko, Boris, Stanko
Vera, Neffen und alle {ibrigen Verwandten.

DER POLIZEIDIREKTOR IN MARBURG-DRAU
ZL II — 40.62/44,

leder

vorzulegen.
326

Die Leitung der Landwirtschaftsschule
Anderburg.

Beiriebs-
fiibrer

soll das

f” ",? RS

i
b .1’il. | |

Verordnungs-
und Amtshlatt

des Chets der
Zivilverwaltung
in der Unter-
stelermark
iesen Bezugs-

maglichl € ist nur nélig, doB RM 1.95. B&.
sich die Hausfrou stwas genouer P T
Ubartegh, was sie auf den Tisch stellungen sind
bringen will und sie wird beispiels- an die Ge-
woise manches Mol lieber von dan schiiftsstelle
wgeteillen Eiern ein oder rwel des Verord-
Stk Rr spéter in nungs- und
Gavanlpl | |
i St ol Marburg/Drau
et Badgasse 6

zu richten

e

* Amerifkega generala pogresajo. Ameriskega | Offene Stellen

brigadnega generala David Gravesa, ki je povelje-
val nekemu lovskemu brodoviju letalstva, pogre-
3ajo na italijanskem bojiscu Ze od 8. februarja t. L.

* Nov predsednik italijanske Agencije Stejani.
Iz Rima poro¢ajo: Zneni italijanski ¢asnikar Luigi
Barzihi je bil imenovan predsednikom italijanske
uradne agencije Stefani, Dosedanji komisariéni
ravnatelj Orazio Marcheselli je bil obenem ime-
movan ravnateljem.

% Spremembe v italljanskem generainem 3tabu.
General Gambarrd, dosedanji Sef italijanskega ge-
neralnega Staba, je podal ostavko na svoj poloZaj.
Njegovim naslednikom {e bil imenovan general
Archimede Bischi.

* Uvedba cenzure v Bolgarljl. Bolgarska vlada
je izdala odredbo o uvedbi cenzure. V smisiu te
odredbe je potrebno za knjige, preden se vposta-
vijo v knjiZnice, dovoljenje ministrstva za pro-
sveto. Cenzuri so podvrieni tudl gledaliski komadi.
Vlada zatrjuje, da je ta cenzura potrebna v inte-
resu pobijanja protidrzavnih stremljenij.

% Strafen mnoZinski umor v Parizu. Pariska po-
licija je v preteklem tednu odkrila strahovit zlo-
&in. V ulict Lesueur se nahaja vila, ki jo je knez
Coloredo-Mansfeld dal v najem zdravniku dr. Pe-
tiotu, V ordinacijo imenovaneqa zdravnika je pri-
8lo mnogo oseb, zlasti Zenek, ki se pa niso ved
vrnile, Izkazalo se fe, da je dr. Petiot uraori] veé
kot 25 Zensk. Trupla je po svojem zlo¢im seZqal
v peli za centralno kurjavo. Dr. Petiot je zbeZal
in ga oblasti 5e niso izsledile

Lehrling wird zum sofortigen
Eintritt fir Gemischtwarenhand-
lung gqesucht, Antr. unter »Tri-
faile an die Verw. des Blattes.
294-6

Altere, verldBliche Person wird
fiir die Fahrung eines kleinen
Haushaltes (alleinstehender Herr)
und Betreuung einer Kuh aulge-
nommen .Markt Lorenzen am Ba-

chern 163. 356-6
Funde - Verluste 5
100 RM Belohnung! Eine kleine

Hiindin mit Halsband und Leine,
hellbrauner Riicken, weiBliches
Bauchfell, kurzhaarig, diinne
Beine hort auf den Namen Picki,
ist samt Leine aus dem Gasthaus
Bartol in Briickel, Untersteier-
mark, am 21 Februar 1944 ab-
handen gekommen Wer mir den
Hund wieder bringt oder sichere
Anhaltspunkte geben kann, be-
kommt 100 RM Belohnung. Alle
Spesen werden beglichen. Zu-
schriften erbeten an F. Kurth,
Briickel 28, Untersteiermark.
659-13

4 Kundmachnng

iiber die Erfassung der weiblichen Jugend fiir den Reichsar-
beitsdienst In der Zeit vom 23, bis 30, Marz 1944,

Auf Grund der Bekanntmachung ilber die Erfassung fiir
den Reichsarbeitsdienst in der Unlersteiermark vom 24 Mirz
1942 (V, u, Al Bl Nr. 75, S. 533) verfiige ich die

Erfassung der weiblichen Jugend des Jahrganges 1927 fiir den
Reichsarbeitsdienst

ErfaBt. werden alle Reichsarbeilsdienstpflichtigen dieses
Geburtsjahrganges, die am 23 Mirz 1944 im Stadikrels Mar-
burg'Dran (Grofi-Marburg) ‘eine Wohnung, Woharaum ode:
Schlafstelle innehaben, ferner jene, die sich gqhne festan Wohn-
sitz am Stichtag, d. L. der 23. Marz 1944 im. Stadtkreis Mar-
burg/Drau aufhalten, soweit sie nicht im Besitze eines Aus
schlieBungsscheines sind. ErfaBt werden alle ledigen, verhei
rateten verwitweten, und geschiedenen Personen.

Reichsarbeitsdienstpflichtiq sind alle weiblichen deut
schen Staatsangehérigen, sowie alle Staatsangehorigen auf
Widerruf, -

Schutzangehdrige und Staatenlose kommen nicht in Be
tracht,

Die genannten Reichsarbeitsdienstpflichtigen haben sich
bei-der Erfassungsstelle, Polizeidirektion Marburg Dran, Dom-
platz 18, Zimmer 14 an folgenden Tagen zu melden und zwar:

Reichsarbeitsdienstpflichtige mit dem Anfangshuchstaben
des Pamiliennamens:

Anfangsbuchstaben: Tage:

A B CD Donnerstag, 23. Marz 1944, 8—12 u. 1417
E.F,.G H Freitag, 24. Miirz 1944, 8—12 u. 14—%
LJLK Montag, 27. Méarz 1944, 8—12 u. 14—17
LMNO Dienstag, 28. Marz 1944, 8—12 u. 1447
P,Qu,R,S Mittwoch, 29. Marz 1944, 8—12 u. 1417
T.U,V,W,X,Y,Z Donnerstag, 30, Mirz 1944, 8—12 u. 1417

Ist eine Reichsarbeitsdienstpflichtige aus dem Stadtkreis
Marburg/Drau vorilbergehend abwesend oder am Erscheinen
fz. B. wegen Krankheit) verhindert, so hat sie sich zunéchsi
unter Amfjabe des Grundes nach Riickkehr oder Genesung un-
verziiglich perséhnlich bei der polizeilichen Erfassungsstelle
zu melden,

Zur Erfassung sind mitzubringen;

a) Geburlsdokumente (Geburtsschein, Taufschein),

b) Meldenachweis,

c) Staatsangehdrigkeitsausweis (Mitgliedskarte des Steirk
schen Heimatbundes oder Dienstausweis A der Deut
schen Jugendy, Heimatschein,

d) Arbeitsbuch, soweit vorhanden,

e) Schulzeugnisse (auch Lehrvertrige).

Reichsarbeitdienstpflichtige, die ihrer Meldepflicht nicht
oder nicht piinkliche Folge leisten oder bei der Erfassung un-
1uchtige Angaben machen, werden mit Geldstrafe oder mil
Haft bestraf. Sie kdnnen auflerdem zwangsweise vorgefithrt
werden,

Marburg/Drau, am 14. Méarz 1944,
Der Polizeldirektor:
Dr. Wallner




18, Mérz 1944,

Suche landwirt-

schaflichen Be-

A s
B

e el

sitz zu kaufen,
Antrdge unler
Pofnitz-Langen-
fal’ an die M. Z.
Marburg-Dr.
340-2

Dbstpresse, 2,60
X3 m, PreB-
um, 50X600
tm, In gutem
Zustande, kom-
&]:4&1 um 1200.-
zu verkau-
fen. Brunndori,
Pickererstr. 3,
®. lgnaz Straunf.
338-3

Bei einer eehr
guten Schuster-
werkstatte wird
“gin Lehrling so-
fort aufgenom
men.  Michael
Lipej, Cilli, Ba-
chernstrafe 23

344-6

Kaufmannischer
lchrlunge. qut
Rechmen,

vu'd aufgenom-
men. Johann
Jerman, Kauf-
mann, Hagau,
Kreis Marburg.
336-6

Obst- u. Gemi-
se-Ubernehmer,
welcher d. Last-
autes zu den
Sammelstellen
begleitet, wo-
lbqlich Wein-
. bauschiiler,
wird sofort von
GraBhandlung
Anton Birgma-
yer in Marburg-
‘DPrau, Teqgett-
Doffstrafe 74,
sufgenommen.
334-6

Kellerzimmer
mit Sparherd u
abel, ohne
@sche, an al-
fere Bedienerin
0 vergeben.
Tauriskerstr, 44,
Murburg-Drau,
335-7

hneider und
Pensionist wiin-
schen heiraten.
Unter  »Unter-
Jand 44« an den
Stai. Gospodar”

Marburg-Dran.
342-12

ger Herr v,
Jshren, be-
rufstatiq m L!eb~
uen,

Ehebekannl-
gchaft mit Frau-
Jein von 17 bis
28 Jahren. Licht-
“Bild erwiinscht,
Zuschriften an
‘dis Verw. unter
“sEheglick 140«
337-12

Schaferhund
werlaufen, ab-
~gugeben qegen
sehr qule Be
Iphnung.  ‘Mar-
Gobnrulmau.

ethestr, 11,
Tar 108
' 250-13
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Verschiedenes -

Prothesen jeder Art — lLeder —
Leichtmetall — Holz-orthopadi
sche Apparate, Leibbinden, Gum-
mistciimpie erzeugt und lisier
das filhrende Fachgeschaft F.
EGGER, Bandagen und Orthopa
die, Lieferant s@mtlicher Kran
kenanstalten und Sozialinstitute
Marburg/Drau, Mellingerstr. 3.

14

Bandagen aller Art, sowie Pro
thesen erzeugt die altbekannte
Firma FRANZ BELA, Bandagisl
Marburg/Drau, Herrengasse 5.

Cintagskicken

{¢istokrvni enodnevni pidtan.
ci), feichte und schwere Stei-
rer (Altsteirer und Sulmta-
ler) liefert an bauerliche
Betriebe des Kreises Pettau
die GrofBvertellerfirma

J.Reinhard, Pettau

Bestellungen werden der
Einfachheit halber bei allen
Eiersammelstellen entgegen-
genommen. 328

THEGDOR GOTZ
Dentist, Friedau

hat ab 24, Médrz wieder normale
Sprechstunden

Onkel

Herzen wirst du weiter leben.

e

ey

und Bruder

im Alter von 18 Jahren am 25.

Ruhe sanft in fremder Erdel

pla, Onkel,

Hart und schwer, und ffir uns noch umfaBbar traf
uns die traurige Nachricht, daB unser lieber Sohn

FRANZ KRAINZ

Grenadier

front bei den schweren Abwehrkampfen gefallen ist.

Mallenberg, am 13. Marz 1944,

In tiefer Trauer:

Dominik und Alcisla Krainz, Eitern; Maria, dz. in Stern.
tal, Schwester; Gottfried und Daniel, Briider; Joseji Tscha-
und alle iibrigen Verwandien.

, UnfaBbar und hart traf uns die traurige Nachricht
dell unser geliebter Scohn, Bruder, Schwager und

HANS URSCHITSCH

Grenadier

im Alter von 22 Jahren am 8, Februar 1944 seiner schwe-

ren Verwundung in einem Reserve-Lazarett erlegen ist.
Lieber Hans, schlaf sanft in fremder Erde, in unsern
353

Cilli, Arndorf, Klagenfurt, Finnland, am 14 Mirz 1944,

In tiefer Traver denken an Dein fernes Grab:
Anna Urschitsch, Mutter; Mathilde, Schwaster; Josef,
bei Wehrmacht, Felix, Brider; Ferdinand, Schwager; Gott-
holde, Nichte, und alle dibrigen Verwandten und Bekannten

dz,

Hart traf uns dje traurige Nachricht, daB unser le-
ber, guter Sohn und Bruder

JOSEF HARTMANN

md’bl
am 12 Januar 1944 bei den schweren Kimpfen im Stiden
der Ostfront, im Alter von 25 Jahren ge!a!&\ bt.

Wer unseren lieben Pepi gekannt, weil), m wir ver-
loren haben und féhlt unseren Schmerz,

Wir werden Dich nie vergessenl

354

Fresen, Remschnig, den 13. Mérz 1944,

In tiefer Trauver denken an Dein fernes Grab:

Johann Hartmanm, Vater; Edmund, Anton, Johann, Brider;
‘Maria und Rosalle, Schwestern, und alle iibrigen Ver-
wandten

Februar 1944 an der Ost-

348

Franz Supanetz gibt als dltester Bruder tieferschiit-
tert die Nachricht, daB sein liebSler, unvergeB-
kicher Bruder

JOSEF SUPANETZ

Gefreiler in einem Panzergrenadierregiment

5

im blithenden Alter von 24 Jahren, am 10. Januar 1944, an
der mittleren Ostfront fiir Fithrer und Vatérland den Hel-
dentod erlitt. 346

Lieber Josef, in unseren Herzen wirst Pu unvergessen
sein,

Marburg-Drau, Zeéllnitz, den 1. Mirz 1944,

In tiefster Trauer:

Maria und Johann Supanelz, Eltern; Karl, Hans, Friedrich,

Gustl, Toni, Mimi und Ludmilla, Geschwister; Mallschi Su-

panetz, Schwigerin; Maltschi und Franzi, Nichten, und alle
iibrigen Verwandten,

Anstatt eines frohlichen Wiedersehens traf uns dle
traurige Nachricht, da unser geliebter Sohn und
Bruder

DOMINIK HOLZ

Gefreiter
in seinem 19. Lebensjahre am 25, Dezembet 1943 an der
Ostfront gefallen ist.

Lieber Dominik, Du wirst in unseren Herzen weiter-
leben! 349

ey

Hirschendori, Téubling, den 7. Méarz 1944,

An tiefer Trauer:

Franz und Josefa Holz, Eltern; Antonie und Josefine, Schwe-
stemm; Vinzenz, Bruder, und alle Gbrigem Verwandten.

Anstatt eines Wiedersehens traf mns die unfaB-
bare Nachricht, daB unser lieber, herzensguter
Sohn, Bruder und treuer Freund

ROMAN FISCHER

Soldat

M

in seinem 19, Lebensjahre am 24. Januar 1944 an der Ost-
front gefallen ist.

Lieber Roman, bei Deinen Lieben bleibst Du unver-
geflich! 350

Krottendori, Poltschach, Marburg-Dr.,, am 13. Marz 1844

In tiefster Trauer:

Valentin Fischer, Valer; August, dz, im Felde, Valentin und
Vinzenz, Briider; Marfa, Helena und Vida, Schwestern, und
alle dibrigen Verwandten,
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Schwar. Dackel-
hund ist entlau-
fen, hort auf d. |
Namen »Maxis, |
Abzugeben qe-
gen 100 RM Be- |
lohnung an Jo-
hann Schunko- |
witsch, Mons-
berg b. Pettau '

263-13

Das Verlegen,
Abziehen, Ein-
lassen und Auf-
biirsten neuer
und alter Par-
kettbdden {iber-
nehmen zu soli-
den Preisen Jo-
hann Purgay's
Erben, Parket-
tenleqerei, Mar-
burg-Drau, Berg-
gasse 7. 331-14

Tausche Rund-
funkempfinger
Telefunken, 5
Rohren, zwei-
teiliqg, schone
Bauart, auf
Wechselstrom,
gegen Rund:
funkempfénger
auf Gleichstrom
oder Batterie.
Zuschr. an P.
Matjasch, Wu-
chern a.d. Draw

332-14

Tausche Motor-
rad, 80 com, ta-
dellos, fiir Pferd
oder Einspin-
nerwagen. Wu-
ga Franz, The-
sen, Luisengas-
se 7 333-14

Tausche elegan-
ten, tiefen Korb-
kinderwaqgen
fohne Réader) fiir
gut erhaltenen
Wintermantel,
ev. Pelzmantel
geqgen Aufzah-
lunq. Anschr. L
d M. Z, Mar-
burg-Dr, 339-14

Neustricken u.
Strickreparatu-
ren f{bernimmt
Maschinenstrik-
kerei Hartmann,
Marburg - Drau,
Hindenburgstra-
Be 1 341-14

Wintermantel,
braun, 60,- RM.
tausche fiir qute

Né&hmaschine
Turin, Cilli, Gra-
feigasse Nr. 13
Wertausqgleich.

345-14

Tausche eine
Dreschmaschi-
me, 2 Pferde-
kummete und |
Vorwagen qe-.
gen ein qutes
Pferd. Andreas
Lewak, Rann-
Save 7 343-14

ANZEIGEN
im «Stajerski
Gospodars sind

erlolgreich!

! % Hart und schwer traf uns die traurige Nachricht,

daB unser lieber Sohn und Bruder

IGNAZ WIDOWITSCH

Panzer-Grenadier

im 20. Lebensjahre an der Siidfront gefallen ist.
Malberg 45, Treun, den 10. Mirz 1944, é

Anton und Rosalie Widowitsch, Eltern; Johann, Rudoll,
Vinzenz, Justine und Theresle, Geschwister. 323

die traurige Nachricht, daB unser geliebter Sohn, gu-

% Unsagbar hart und schwer traf uns ganz unerwartet
ter Bruder

JOHANN WODISCHEK

Grenadler

im blihenden Alter von 22 Jahren, fiir die Zukunft GroB-
deutschlands im Osten am 26. Dezember 1943 gefallen ist.

Lieber Johann, Deine Felder und Wilder trauern um
Dich, denn nimmermehr wird Dein Blick sie liebevoll um-
fassen, 327

Georgen ob Obertal, den 10, Mirz 1944.

In ‘tiefster Trauer:
Michael und Antonla Wodischek, Eltern; Franz, Marla,
Franziska, Antonia, Bruder und Schwestern und alle dbri-
gen Verwandten.

Schmerzerfillt geben wir die traurige Nachricht,
daB unser innigstgeliebter Gatte, Vater und
Schwiegersohn

FERDINAND ZAFF

Obergrenadier

am 3. Februar 1944 im 28. Lebensjahre, sein hoffnungsvolles
junges Leben in treuer Pflichterfilllung im heldischen Ein-
satz, getreu seinem Fahneneide fiir Fithrer, Volk und Vater-
land an. der Ostfront gelassen hat.

Lieber Ferdinand, wenn Du auch noch so ferne der
Heimat, doch in den Herzen der Deinen lebst Du weiter.

Marburg, Thesen, Bnedlkln. im Mirz 1944,

In tiefer Trauer: 325

Antonja Zaff, Gattin; Waldemar, Sohn. Frang, Bxudnn An.
tonla Senekowitsch, Schwiegermutter, sowie alle ﬁbrigen
Verwandten.

* Schwer traf uns die traurige Nachricht, daB unser
innigstgeliebter Sohn, Bruder und Onkel

JOSEF SCHISCHEK

Grenadier

am 21, Dezember 1943 im Alter von 23 Jahren sein hoff-
aungsvolles Leben an der Ostfront opferte und uns fiir
immer verlassen hat. 321

Triebein, Tronkau, Negau, den 8, Méirz 1944,

In tiefster Trauer gedenken deiner letzten Ruhestdtte:

Jakob und Elisabeth Schischek, Eltern; Franz, Johann und
Stanislaus, Briider; Neffen, Anverwandten und Freunde

In Erwartung eines gliicklichen Wiedersehens traf
uns die traurige Nachricht, da8 unser liecber Sohn
und Bruder

LUDWIG SADRAWETZ

Gefreiter

,nie mehr zu uns zurlickkehren wird.

Im Alter von 20 Jahren fand er am 29. Januar 1944
im Siiden fir das geliebte Heimatland den Heldentod..

Kerschbach, Oberradkershurg, Kapelen und Marburg,
den 6. Mirz 1944,

In tiefer Trauver denken an Dein fernes stilles Grab:
Franz und Anzelle, Eltern; Friedrich,Franz, Vinzenz, Johann,
Briider; Miml, Schwester; Familien Slawitsch, Stanek und

alle Verwandten. 352

Unfafibar und hart traf uns die traurige Nachricht,
daB unser geliebter Bruder, Schwager und Onkel

FERDINAND SIRK

Grenadler

im blihenden Alter von 24 Jahren am 4 Februar 1944 an
der Ostfront den Heldentod fand.

Wer unseren lieben Ferdinand gekannt hat, weiB, was
wir verloren haben 347

Ledeln, St. Anna am Krichenberg, den 11. Marz 1944

In tiefer Trauer denken an Dein fernes Grab:
Johann Sirk, Bruder; Ludmilla, Schwester; Johann ¥dgl,
Schwager; Alois Grager, Bruder; Oftille, Schwigerin, und

. alle librigen Verwandten und Bekannten, .

Hart und schwer traf uns die traurige Nachricht,
daB unser Sohn, Brudér und Schwager

JOSEF JUWAN

Panzergrenadier

am 24. Februar 1944 im 21, Lebensjahre an der Ostiront fir
seinen Filhrer und sein Vaterland den Heldentod gefunden
hat. Er ruht auf einem Heldenfriedbofe.

Lieber Josef, wir werden Dich nie vergessen, Du wirst
in unseren Herzen immer weiterleben. 320

Petersberg Giber Tilifer, am 8. Mdrz 1944,

Johann und Agnes Juwan, Eitern; Johann und Franz, Bri-

. der; Theresia verh. Besgouschek, Franziska, Agnes, Marla

und Justine, Schwestern; Martin Besgouschek, Schwager
und die Gibrigen Verwandten

Nachricht, da8 unser innigstgeliebter, herzensguter,
braver Sohn und Bruder

STANISLAUS OSMETZ

Geijreiter

* In unfaBbarem Schmerze geben wir die traurige

am 10, Januar 1944 im blithenden Alter von !9% Jahren
im Sddteil der Ostfront den Heldentod gefunden hat.

Lieber Sohn, ruhe sanft in fremder Erdel Iz
Kaisersberg, Lultenberg, '"Yeewau, den 9 Mirz 1944

In tiefer Trauer denken an Dein fernes Grab:

Stanisiaus und Veronika Osmetz, Eltern; Framz, Josef, Wil
helm, Wiladimir, Anton, Brider; Maria, Elisabeth, Schwe-
stern, und alle @ibrigen Verwandten. X




